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Velika noé¢ je najveéji praznik
v eerkvenem letu. Sv. Gregor na-
ziandki zatrjuje, da je Velika noé¢
kraljica vseh dni, praznik vseh
praznikov, ki prekafia dneve Go-
spodove v velifanstvu kakor pre-
kasa solnece zvezde. Sv. Epifanij
pidie: ‘“Velika no¢ je pramik za
ves svet, krona in vrhunee vseh
praznikov.”’

V prvih letih kridanstva so ob-
hajali Velike nod povsem dru-
gade” kot danes; vsled tega j:
nastal v I stoletju spor glede
fasa praznovanja Velike noédi.
Cerkve na’ Jutrovem so zahteva-
le, da naj se praznuje Veliko noé
vedno 14. dan prvega judovske-
aa meseea, ker so tedaj tudi He-

hrejei obhajali svoj takozvani
“pascha’’ praznik. Sele na zboru |
v Nieeji 1. 325 se je doseglo gle-"
de tega sporazum, Na tem zhoru|
se je doloéilo, da naj se obhaja |
Veliko noé po eelem krédanskem
svetu in za vedne ¢ase na prvo
nedeljo po polni luni, ko nasto-
pi #e spomlad; torej najbolj zgo-
daj due 22. ‘marea ali nnjkasnejei
dne 25. aprila. v

Od zadetka tekodega .utoleuul
se je praznovalo 22. marea samo
enkrat, in sicer leta 1818. Oni, ki
so doviéakali to zgodnjo Veliko
noé so e zdavno vsi pomrli; tako
zgodnje Velike modi tudi mi ne
bomo nikdar dofiveli in tudi ne|
nadi potomei, ker je ne bo veé ni-
ti v tem, niti v prihednjem sto-
letju. eyl
Leta 1886 smo praznovali Ve-|
liko noé najkasneje, kar je mo-
gode, 25. aprila; zadnja tako po-
sma Velika noé je bila 1. 1666 ia
bo zopet 1. 1943 ali tedaj, ko Je
marsikoga izmed nas ne bo veé
med ZFivimi. : ;

Velika No¢ je v zgodovini
kridanstva najstarejdi in tn.d§
najbolj pomembni pramik, kajti
po nji se ravnajo vsi drugi pre-
makljivi prazniki ecerkvenega le-
ta. Binkosti, Vnebohod itd.

V starih ¢asih so Veliko lr)n;é
obhajali ves teden; tedaj je bilo
prepovedano vsako hlapéevsko,
ali kako drugo hrupno delo in je
bil doloden ta &s samo molitvi
ter obiskovanju cerkva. V 8. sto-
letju so eelotedensko velikonod-
no praznovanje na Nemékem
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G Potok- urni,”’
‘“ve# znabiti,
4n da solnce
Iz zvonika

daj, povedi,

Jel S§umljati

““Na Golgoti

Yepne cvetka vodi Eisti,
¢emu je vse tak’ turobno
‘sije danes tak’ Zalobmof. ..
veé.ne slifiim ni¢ zvoniti;

kaj to more neki biti?"’ —

ie potodek evetki neimi;

vmira boZji Sin na kriZi;

ISHST

“GROBA SO OKOVI STRTI..”

hladhokrvno si delijo

oblaéilo

in vadljajo za njegovo

sveto haljo.

Zato vidis,
je v naravi vse
zato sije

- e —— —

Voda urno

je brzela v daljave

in evetlica

je nagnila toino glave. — — —

Ljud pa %e ga zasmehuje. . .
a pod kriZem ‘
Mati Njegova Zmiuje. —

solnce danes tak ¥alobno.” ...
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Volume IV,

Cuj od daled

so pripluli zvonki glasi

in evetlici

peli pesem, miloglasni:

— ““Gospod je vstal!
Zlomil peéat na grobisdi
in prikazal

svojeem bil se ves je v bliséi."”

turobno,

« « « Ze odpluli

z vetrom naglo so glasovi. . .

po naravi

pa vesela

pesem ori!

— Aleluja,

BoZji Sin je vstal od smrti,

aleluja, -
groba so okovi strti. . .

Starogorski.

ki wvalijo priruhe po travniku

|sredi vrta, predsednik pa to igre

zadovoljno opazuje iz svojegs

Na Velikonono nedeljo se vr¥
v baziliki sv. Petra tudi velika
cerkvena slovesnost. Pri tej pri-
liki podeli sv. ode svoj apostolsk

vsemu svetu ‘“‘urbi ef

sicer hudobija, je pa

Po *“Our Sunday Visitor."”

Létodnji Veliki petek se homc
zopet v duhu spominjali na krva-
vo tragedijo, ki se je vriila pred
19 stoletji na Kalvariji v Jeruza-
lemn ; spominjali se bomo prvega
Velikega petka v zgodovini kr¥-
Canstva, ko je bil na¥ Izvelidar
Jezus Kristus po nedolZnem tiran
pred sodnijo, obsojen-me kriZ, na
katerem je tudi isti dan umrl. Go-

tovo bo zanimivo, ako ta dan ob

kratkem razmotrivamo poglavit'
ne tofke te .sodnijske obravnave
in te smrtne obsodbe, ki bo frstale
na veke zapisana v svetovnl zZgo
dovini.
Ko je izdal Jude? Ifkarjot Kri-
stusa, so ga judje tirali pred ’;od-’
tedaj nazvano “Sanhedrin.’
m je tvorila vrhoyni svel
¢ ljudstva in je imela
0 delati postave in izvrieva-
| administracijske posle. Beseda
“Sanhedrin’’ izvira iz starogrifi-
: .po naem pomenja ‘‘skupaj
’n”" Sprva je tvoril “Sanhe-

drin” najvije prizivno sodidde,

zaeno pa tudi obidajno vidje sodi-
%de, ki je lahko obsojalo zatoZen-
ce na smrt. Tudi prvega muéeni-
ka sv. Stefana, je ta sodnija ka-
sneje obsodila na smrt.

V zboru ‘‘Sanhedrina’’ je bilo
zastopanih 71 é&lanov, ali sodni-
kov; z obravnavo se je pa Ze la-
ko pricelo, &e se je zbral skupaj
kvorum, brojede 23 sodnikov. Te
obravnave so se vriile v Gazithu,
ali v dvorani trgovske zbornice v
judovskem templju. Kadar so se
vriile velike sodnijske obravnave,
so dali obtoZenen vse ugodne pri-
like: na razpolago; tako na pri-

| mer je imel obtoZenee, ki se je sam
!zug(?\'arjul priliko, da je bil prvi
!‘/.ash.-'&ml; v tem sluéaju ni bile
treba nobenih pri¢ veé, ki bi ga
!zagovurjale, ali ki bi dokazovale
| njegovo krivdo. Ako se je vriila
kaka obravnava pred tem sodi-
;.%G(‘m, se je rek sodnije naznani-
| 1o #e isti dan. V sluéaju nekrivde
i_io h/il obtoZenee tudi isti dan iz-
| puséen na svobodo; &e je bil pa
obsojen, se je obidajno izvriilo
| obsodbo (n. pr. usmréenje) Sele
'naslednji dan. Za obsodbo se je
vriilo glasovanje na naéin. da Je
|oddal svoj glas najmlajéi &lan
| (sodnik) ‘‘Sanhedrina,” njemu so
sledili starej& sodniki in najsta-
rejéi. Na ta naéin ni zamogla ob-
sodba ali izrek starih sodnikov nié
vplivati na mlajse. Za oproséenje
je bilo potreba en glas vefine, za
obsodbo pa dva.

Eno izmed glavnih napak so i-
meli ti judovski sodniki in sicer,
da niso bili praviéni. Kristusa so
sovraZili Ze s prva in so vedno is-
kali prilike, da ga umorijo. Med
temi sodniki je bilo paé nekaj
¢astnih izjem, n. pr. JoZef Arima-
tejec in Nikodem in morda e par
drugih, katerih imena so mam pa
neznana. Vsi ti so se gotovo iz-
rekli, da je Jezus nedolien ; ker je
bila pa veéina sodnikov na strani
Jezusovih nasprotnikov , so ga ob-
sodili na smrt.

Farizeji in judovski sodniki so

vedno iskali ugod;neg;r?};!nnlkl, 1

e 3 v
wda  hi

Jrusa . zateZili; . v fa
svrho so najemali in podkupovali
krive priée; grozili so njegovim
prijateljem in uéencem z eksko-
munikaeijo in tudi z kaznijo n. pr.
Lazarju. Pripetilo se je vefkrat,
da je hotelo podkupljeno judov-
sko 1judstvo Jezusa celo kamena-
ti, vsled ¢esar se je na¥ Ufenik
in Odresenik umaknil iz Galijeje.
Cele Kajfa, predsednik sanhe-
drinskega sodii¢a se je dva dni
pred sodnijsko obravnave izrazil
 sledece: ‘““‘Boljie je za nas, da u-
mre en élovek za ljudstve, kakor
' pa, da bi bil ves narod pokonéan.”’
! Sodnijska obravnava nad Jezu-
'som se v obfe ni vriila pravilnim
'in praviénim potom, po tedaj ve-
| ljavnih postavnih prepisih. Da je
|temu resnica bi dandanes vsak
Epra\'i('-en sodnik, ali izkuSen zago-
| vornik navedel lahko veé tehtnih
| vzrokov, da bi se lahko Kristuso-
vo obsodbo ovrglo in se zahtevalo
ponovno obravnavo in sicer iz sle-
deéih razlogov:

1) Sodnijska obravnava, ali
sedba nad Kristusom se je vriila,
kakor znano v hifi vel. duhovna
Kajfa, in ne v' Gazithu, kakor
Je tedaj postava predpisovala. Vse
smrine sodnijske obsodbe so se
izrekale istoéasno v sodnijski dvo-
rani Sanhedrina.

2) Pri tej obravnavi so bile pri-
{fe proti Jezusu majprvo zaslifa-
Ine. Nikomur sploh ni bilo dovo-
'1jeno, da bi za Jezusa ugodno pri-
'(-a] in’ga zagovarjal.
| 3) Sodnija je izrekla obsodbo Fe
|isti dan, ko se je obravnava vrii-
la.

" 4) Nadsodiiik Kajfa se je izre-
kel, da spornava Jezusa krivim;
pri tem ni odredil obiéajnega gla-
sovanja med porotniki, oziroma
'med sodniki, pridensi z najmlaj-
&im.

5) Prite se niso
'med sabo.
| 6) Sodniki Sanhedrina niso ho-
‘teli vpostevati razlike med pravi-
co in krivico z ozirom na zatode-
‘nega Jezusa, deravno jim je ta
'dokazal e precej svojo nedoli-
nost in praviénest po svojih delih.

7) Nadsodnik Kajfa je uvedel
sodnijsko preiskavo in ohravna-
vo nad Kristusom sam na svoje
roke, ter je #e dva dni pred tem
fasom zatrjeval, da je Jezus kriv.

8) Sodnijska obravnava se je
vriila po noti, ali pa prav rano v
jutru. Po tedanjih postavah je bi-
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Temeljni kamen, na katerem
oji sv. katolifka Cerkev je bil
in posveden od Njenega
zadetnika samega — nasega Boga.
Naravno je torej, da kdor dvomi,
da nada katol. Cerkev ni prava —
{dotiénik ne more trditi, da iste ni
,nad Uéenik in Izveli¢ar, pravi Bog
ustanovil. , A
Jezus Kristus je svoje boZje po-
slanstvo dokazal s tem,*da je tret-
ji dan po smrti resniéno vstal iz
; vstajenje Kristusovo je to-
rej utrdilo v veri vse one njegove
in uéenee, ki so morda

-

Ko je bil Kristus obsojen na
smrt in krifan nam zgedovina o
tem datumu prifa in pife sledede:

202. Olimpiade za éasa konzulov
C. Rufius Geminus-a in L. Rube-

lendom meseca aprila.

Vstal je! Aleluja! Veselja drh-
té nada srea ob tem sladkem po -
mladnem glasu: Aleluja! Ce ¥e
nada srea drhtijo v svetem ganut-
ju ob tem spominu Gospodevega
vstajenja, kaj je fele mogale ob -
dutiti takrat srce materine, sree
Marijino? Takrat, pravin, ne sa-
mo spominu (kakor pri nas),
ampak ob Zivi resnici, tisto sveto
jutre!? Oh, jutro med vsemi naj-
slajie, ki si bilo prida vstajenja,
ki si potem bilo tudi priéa presred.
nega prvega sre¢anja vstalega Je-
zusa z Marijo! — O jutro ti éa-

| robno, povej nam, kaj st videlo,

ti| drhtede pri¢akovala.

Vendar pa je fudno, ds sv. pis-

uéencev in dm;ih svetih - Zend.

ji.| Nad vsemi temi je Marija po svo-

i imenitnosti boZjega materin -
stva vzviSena. Ne prifanje vstaje-
nja, ampak sladko uZivanje tega
tastitljivega vstajenja, to je Ma-
rijin del, to éarobna njena naloga
ono sveto jutro. Apostoli, uéen-
¢i, in svete Zene, katere sv. pismo
naiiteva, so bolj prife vstajenja, in
zato je posebno potrebno Ze sura-
di vere v ta sveti dogodek, da jih
sveto pismo posebej imenuje.

prtem grobu vstalega Zvelidarja,

Spedna Mati! Castitamo ti! Po-
sebno pri molitvi sv. roinega ven-
ea, ko premifiljujemo to skrivnost,
“ki je.od smrti vstal’’ . . .

Po slikanju gtarih svetih slikar-
jev #i smemo to srefanje tako ne-

Od veselja in svetega prifako-
vanja prevzeta Marija to sveto
nod ne spi nié. Obledena v svoje;
obladilo wredi Ijubko svejo kam-|
rieo, - okrasi- jo z rofmarinom in

uéil, Vsi Jexusovi apostoli in|Ona mu pade pred noge, ga. moli

lius Geminus-a in 8, dan pred ky'

111 '
|+ Jesus pade prvié pod krifem.
Marija pa stoji kot mati ob od-|
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je kdaj prej storil. Istodasno.po-
vzdigne njeno dudo, da gleda nje-
govo boZanstvo, tako da se topi
njeno sree v neznanski blaZenosti,

?

.se nam zdi, ali ni to sreéno
velikonoéno jutro prosila
nas vse! Kake bi ne pro-
3i je Jezus rekel’le par
poprej ‘ mati, glej, tvoj sin!"’,
pokazal na nas . . . In da hi
isto hladeno jutro poza-
nas? da bi se na nas ne
-bi Ze takrat za nas ne
laf za vse ljudi, ki pri-
svet? Ali res, da bi hile
, da bi nas bila takrat po-
zabila? . . . Nemogode! — Zato:
Aleluja, Aleluje! Sreéna Mati i
— mi, njeni otroei! Ale,

Injal . ..
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loditey voljno iz ljubezni in pa -
korii€¢ine do tebe, ter napolni njih

Jezus vzame krif na svoje rame.

S koliko vdanostjo si sprejel,
mili Jezua, teiki kriZ na svoje ra-
me, ker je tako hotel nebeski Oe.

Tudi nam in vsém vojakom je
praviéni Bqg nalo#il sedanje dni
fezak kriZ Zalosti in trpljenja.
Prosimo Te, pomagaj nam, da ga
'za svoje grehe voljno nosimo za
teboj. 3 "

$tg

Omagal si, mili na§ Zvelidar,
omegal zaradi nadih grehov.

potrpedljivostjo omagali v teda.

vah sedanjih dni. Ali ée padenio,

da zopet vstanemo in sreéno nosi-

mo naprej tezki kriZ, ki smo . ga
| & svojimi grehi.

I -

IV.
Kolike bridkost je bila za Te-
be, ljuba Mati Marija, ko si sre-
¢gla Jezusa s krizem! Glej o Mati!
Tudi na%i mo#je in mladeni®t so
§li v trpljenje, nekateri v smrt, Mi
pa ne moremo za njimi.. °
T, 0 ljuba Mati, pojdi za njimi,

| spremljaj in tolaZi njih dufe, da

a -, .
|3 e A ¢ obridi s
’.a*';\'.-f‘ ,"“,?F.'wlit* St

[ baji..

: bQ;tlio potrebna, Varuj nas pre-

|radi svojih silnih boleéin pri kri-

» ";’1 v\:

panje na veéno plaéilo,

magaj tistim, ki bodo padli sredi
boja in ostanejo brez pomodi. Ti
dvigni'njih srea proti nebesom s
tolazbo in zaupanjem, ki si trpel

zalemskih Jend, ki so ile za Te-

 @lej, dobri Jezus! Tudi mi ho-

gredinega godrnanja in uéi nas,
kake naj nosimo sedanje trplje-
nje v duhu pokore.
' IX.
Jezus pade tretji¢ pod kridem.
Ves -oslabljen si padel, dobri
na# Jezus, tretji¢ pod krizem. A
‘hudobni Judje teptajo in sujejo
Tvoje ranjeno telo.
'“Zavadi teh bridkosti Te prosi-
mo, usmili se nadih ljubih, ki bo-
do padli v boju sredi sovrainikov,
ki bodo morda teptani in suvani
kakor Ti. O, pomagaj jim, tolaZi
jih, dvigni jih, da bodo junaike
prenafali svoje trpljenje, ko se
spomnijo, da si Ti trpel zanje

-

Ne

potrebnejiega nimajo. Daj jim
zato hladila in tolaZbe sredi zapu-
Sfenosti in ne zapusti jih v smri-

§¢ina, mili Jezus! Stegnil si desno
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Sveta Mati Marija!

éani vstanejo. Nam pa pomagaj,
da ostanemo zdrufeni s Teboj in
z Jezusom, dokler tudi nas ne po-
peljed h grobu in v veéne Zivijc -

)

(B8 solzami v _odeh je
pomenljive

n

poslusal
besede in opo-

‘ . i ¢ : .,’ 'w: ) “ T 3 'rx!*.-#'*,' i . m bd J & \~._ g A F o matil” izvilo 46 mu je iz

a .-o" ' ampek ! w avljs in . powdravi |80 ter Om njihove bole- % . e ¥ J prsi. “‘Mar me ne ljubite

i i ‘govoril -i“rm s ‘presladich bdunh't’ Oh&v nﬁdeilr;:olo u Jﬂb#"’?ﬁ - vef, da me nagovarjate proé od
! > s tem Sp.aunila

sehe?”” ““Ti ves, sinko dragi, da

b e, gn. i e M -l | e ;
.00 dobili. njegovi|in vzklikne: vpraiujode, ali je za-rasveseli njih Zalostna srea. si ljubega Jeézusa h grobu. — C'ej|te Jjubim z vsem sreem svojim,
smrti p.r:vo in iiv“o.v:'o v Nje-|res On — -»tblﬁo'?.ljdb’ljeni L SR ) 2 nas revne sirote. Hnrsikntet:n i-| da Zelim edino le tvoje sree. A-
vsled desar so za to-veré radi| Sin. ool ggvce RS Aridam. med naih ljubih bo padel in bo|koprav mi od Zalosti poka mate.
'.lu"mrll mudenifke smrti. sem in prifiel ti to povedat.’”” Po: ;'-";d?” drugié pod pokopan v tuji deZeli. 'N} iih ne| ringko sree, vendar pojdi z mo-
A A tem jo vadigne z ljubedo roko, jo| Mili Jezus! Zopet si omagal pod | moremo h grobu spremiti. Ti, o|jim blagoslovam iskat .si sreic
VELIKI PETEK. objame, poljubi ter pritisne na|tedkim krifem in padel na zemljo.|ljuba Mati jih spremljaj h grobu, | qrugam, katere v nafi zapuliéeni

G fe gy svoje srce Se prisrénejie, kakor Po tej bridkosti Te prosimo, po- | iz katerega naj soduni dan poveli-|yasi ne mored najti!”

Dobri otrok se je vdal. Prejem
& blagoslov in poljub Zalostne
matere, — ko e mu je enkrat po-
lagala potrebne nauke za Zivlje-

Tedaj je bil petek,. dne 7. apri- O sreéna Mati! Nikdo ni #e,ngil|enake in e hujie boleéne. nje, kjer naj se Z njimi snidemo % med_hrepnis svetom. ke’ &
la leta 34 po Kr. rojstvu 15. dan volila vellkonalliaets SHERAL i e el Mogm: g At - y ko :
po polni luni; 19. leto vladanja 'l‘akog'? ot i VIIL je ‘ enkra .o.por(liml a, naj bo
Heroda Agrippa 1.; 34. leto vla- kltereJ 103 ‘plaga vse bridkos * Jesus tolaki jeruzalemske Zene. N Sln, ye:d nJlC_J.Iven mk_or.nol\mn.-..— se
danja Heroda Antipas; 782. leto Potessi I".I “'h’“‘""“'i “? Wi = Tvoje dobro srce, o mili Jezus, Clmn .:)e” pelja lna ;el )1 '.:a( t:rp'l‘(l v
od ‘vstanovitve Rima; prvo leto 8 : ‘I|I:hlllli. jo in veseljem plmmki brez tolaZbe jeru- | LSRR G y— ; i lan;, as (:ive i ] ;1 r.(')l\'m &

epopiane : g (Slika iz Dalmacije, priob&il | Srecno je dospel do cilja, a sre-

| éa ga je tudi spremljala. Koj prvi
| dan, ko je hodil po dubrovniskih
liu]icah iskajoé si zasluzka, sred.
!ga bogat trgovee, blagega if®ple.

D. M)

Glasoviti misijonar O. Ange
Miskov, iz reda sv. Dominika .

Dalmaciji, pripoveduje, da je no |
svojem apostolskem poslanstvu|

!

slidal ljudi pripovedoyati to-le: |
‘“Bilo je v 15. stoletju. Na otoku |
Mljeto, blizu Dubrovnika'v Dal -|
maeiji, je v vasi Babino Polje, ki
$e dandanadnji stoji, Zivela v naj-|
vedji revitini vdova Surman z ma- |
lim sindkom-edincem Petrom. Da-|
siravao si je morala z Zulji rok|
sluZiti vsakdanji kruh za sebe in|
otroka, vendar poleg tega ni po-|
zabila na prvo dolinost katoliﬁke!
matere, namreé na vzgojo svojega |
sina. Sama polna Zive vere in po-|
polnoma vdana v previdnost boi- |
jo, vsajala je v nedolZno sree svo-
jega ljubljenca prve nauke nase
svete vere. Seveda je tudi nepo-|
kvarjeno otrosko srce z veseljem

neskonéno modri Bog naleZil na
njene Sibke rame, da ga je loijc

kega dne k sebi. Neino ga pritis-

roko, da Ti jo pribijejo na kriZ.
Dal levo roko, da jo prebodejo z
groznim Zebljem. Ravnotako pre- |
svete noge. Kak&ne holedine si pri
tem - prestal!

Zaradi te pokorsdine Te prosi -
mo, daj tudi nadim vojakom juna-
sko pokoridine, da bodo sprejeli
radovoljno najteije trpljenje. Za-

Zanju se usmili njih dui; naj ne
bo kri, ki si jo pri tem, tako obil-
no. prelival, zanje zastonj pre-

Jezus umrje na kriiu.

V groznih boledinah si visel tri
ure na krifu, o mili Jezus. Zejen
si” bil in klical si: Moj Bog, moj
Bog, zakaj si me zapustil.!

Oh, tudi nadi domadéi se more-
biti borijo s smrtjo. Zeja jih in ni-
kdo jim ne prinese kapljice. Zapu-
§¢eni so morda od vseh sredi smrt-
nih teZav. Ti jik tolaZi, mili Je-;
zus, zavoljo svoje zapuiéenosti na
krifu. Ti jim ugasi Zejo in sprej-
mi njih dufe v rano svojega Srea.

O premili Jezus, ljubitelj dus,
rotim Te pri smrini stiski Tvojega

|rega je sijala vsa plemenita 1ju

ne na svoje materinsko narodje,
poljubivii ga na visoko ¢elo ter
mu z najmilej8im glasom, iz kate-

hezen materinska, s solzami v
oéeh rede: ‘‘Dragi sinko! Dopol-
nil si svojih 14 let. Ti zna§, koli-
ko trpljenja- in: bridkosti sem
prestala, da destojno preZivim
tebe in sebe. Dobro znas, da te
ljubim, ljubim ko svoje lastno
kri, ¢e bi bila potrebna za tvojo
sredo. Stopil si v mladeniska le-
ta. Jaz sem storila vse, kar je bi-

duhu, Moje modi so zadele pesati;
ne éutim veé one modi kaker v
prejfinjih letih, in- ne morem ved
toliko zasluZiti, da preZivim felhr |
in sebe. Dorasel si, da hi si mo |
gel sam sluZiti svoj vsakdeni’)
kruhek. Svet ti je odprt. Znas, du |
v nafii vasi nimad primeriera po |
sla, zato te, deprav mi krvavi
sree, pustim iz rodne vasi. Al
sinko moj, Jjubi moj Petér! Ne
pozahi nikdar one Zemc, katero si
klieal z najslajéim imenom: ma-
ti! Spominjaj se onega trpljenga,
ki ga je zate pretrpela, onih seolz,

menitega sreca in ga vprasa, kdo
in odkod je in kam hoée. Ubogi
otrok mu zaupno razloZi svoj po-
loZaj, zakaj da je prifel v Du-
rovnik, v kakem- tuinem stanju
je on in preblaga mati njegova.

So¢utno poslusa trgovee ljub-
beznjivega otroka in videé, kako
mu iz jasnih oéi sije nedolinost
in plemenitost srea, ponudi mu
mesto v svoji trgovini. Z najveé-
jim veseljem je nai Peter sprejei
ponudbo in z radostjo Sel na nje-
gov dom. Doma so ga vsi doma-
¢ini prijazno sprejeli; a trgovee
mu Je takoj dal raznovrstnih
stvari, katere naj poslje domov,
da potolaZi svojo Zalostno mater.

Kmalo na to je bil sprejet
trgoving. Dedek se je uéil marlji-
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Pri tem nastane glaviio vprasa éanjeo z:rv: ‘;orik::e’: \Jst:lq.l Je. Jezus k smrti obsojen. lo “Tvoje obladilo. Z grenkim Zoi- :m s, kataroga Jo IJ;“"“ | s::hl‘;:ﬂ:re“ l?l‘:*nlxl:*lrllitijo lr;::v’e«'
\ 3 5 s ? : : e o unéico svojega océesa in bi za a. 2
i 8o ket glavne in . s , s ., |¢em 50 fe muéili Tvoja usta. o i [T, ; 't 3 ;
nje, apostoli ghvljenj., zusa M:rbié:: pismo nﬂl o 03 “mloc;liliao ’:;e, Krhtnl,km ’la‘hvp 1" "I Liubemni do Tebe se ve. | Bdegove sredo ixtvovala Hvljenje. | n(:‘e(’ lyjego: ° p(:teno.st in tw|
j"'l’:‘. J.-‘| vegs oy ;’i‘ ikazn ’(‘)‘d”‘:n{l‘l‘:o:o‘f-:;d‘m 'i’n 8 svojim kriZem SViﬂ o vsej nedimurnosti v oblek‘i. In | Bil Ji je edina uteha in tolazha v | pt" ‘ka"-!“"l"“ N — '"\,‘“‘"
krat tdlft da Kristus ni vstal od g:(m.. ku.ko.- se .podot:: Marija je. m.',. {,.gh je bila ,.12;‘ ab. | Kev si hotel,za nas okudati grenki pE, l,'-lm?m’-' ":a!‘,',kv " ev:h { ;amm'u‘;: ﬁfﬁkﬁf ‘;:;:la 'raznx'::
smrti? Ne. — So li pa razni apo-|bila Jezusu prva po naravi i mi-|sodba, ki si jo, mili Zvelicar, mok- ;:::;.:e Qdm?'::.;::“: ‘_l_“t:': m:;pdx:x‘?le“te:r;l j:s;;;“f‘g | vrstna darila za njegovo mater,
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R & B ekl S | 1oy M. o Sl 50203 e B, T R i sa| R asad Pvoje. e hodemse| voadal ubesen ¢ |jubemijo; vided| tert Jo kot hrlelly ofrok S
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iz prvega stoletja do danes ni je-| od sv. Duha razsvetljena ga je daj jim milost, da sprejmejo,od- e v i a2 Wi e je dragovoljno nosit kriz, ki ga'jc| Nekega dne mu trgovee ponu-

di, da naj mu bo trgovski drug.

Mladeni¢ je 2z veseljem sprejel

. |{mo te prikazni ne pripoveduje;|srea s pogumom h)‘ tola¥bo. Nam nih boledinah nesila. ponudbo in postal bogat — ali -
druge pa (Magdxfleni, apostolem) | pa daj, da v duhn-pohorg voljno : ] "~ Blagi otrok je z vsakim dne- libo.g . svojo "“."éo' Cm.r
tak patanéno opile. Zaleney er| RopitieJatiter. s als XI vom mapredoval v dulnih in te.|Pre ni mogla doseéi svetska spri-

. M.l'l}l .ne m'topl kot pn" 'm ) 050 nas. .. (Pl'i vsaki post.ﬁ... m Mk na krii. lesnih vrlinah. Ko je dOpOII\“ jenost in hudobnog't. to J(’ dose-
vstajenja. To je naloga apestelov, e g 1L & 0, kolika je bila Tvoja pokor - Stivinajst let, poklide ga mati ne- gek denar. Mladenié se je naen-

krat predrugaéil. Njegovo sree jo
popolnoma otrpnilo, okamenelo.
Videé#, kako je bogat, spostovan
in ugleden meséan, pozabil je na
svojo uboge mater, da, ne same
pozabil, temveé naravnest sramo-
val se je nje in svoje revne nda-
dosti. Svoji materi ni hotel veé
posiljati nobenih darov, da, niti
pisati ne. Ubogi #eni bi bilo sko-
ro od Zalosti poéilo sree.

Neko¢ si zamisli nad Peter, da
mora biti Se bogatejii in ugled-
nejéi in s tem namenom se je od-
peljal iskat obilneji srede v &i-

: s ' seni lita. . x
kakor je stala Ze kot mati ob 3—”- daljbu:;m i'l"P:JO:I\Ju “;m prosimo,, i lo v mojih slabotnih modeh, vzgo- ' roki, nepoznani svet.
cah in pod kriZem. ERR OB N9 o S 3 P jila te v dobrem, kridanskem| — — — — — B

Za nekoliko let pozneje se ne-
nadoma po Babinem Polju razne-
se vest, da pride njih rojak Pe-
ter Surman, zdaj bogat in ugle
den trgovee, uZivat
stvo na domaca, rodna tla. Uz
ga mati, ki je bila uboinejh.;
kdaj poprej, se te vesti zelo ra®
veseli. ‘“Mogode,"” wisli pﬂ‘“v
“mogote me bq veadar §e Potel
poznati ter mi dati vsaj drohitivi-
ce s svoje bogate mize,” eln vas
se je pripravljala za mjegov spre-
jem. Krasna hisa je bila (.im.ldan.-t
in je ddkala na gospodarja.

Naposled vendar-le pride dan,

 predpekel | Morda klide iz dna jumaiko vatrajulido Kongg v |Presvetegs Srca in pri boledinah ki jih cj zate toliko prelila. Ne .
ifkega srea z beseda - M‘. M,&?M Tvoje brezmadeine Matere, operi| pozabi nikoli mojih naukov, rav-| ko ga je bogata ""fo“‘k,‘ ladja
pesmi_ (2, 17.): “Celo| g "q 00 e ' .+ |v svoji krvi vse, ki bodo padli na|naj se po njih vedno in povsed|zopet po mmogih letih pripeljala
noé sem ga iskala, katerega '\1‘5“:‘2 o v e hojnem in tam umrli. Sree|in veruj, da bo¥ sreden! Ne poza-|na domado grudo. Ob e -
Sek @8, &: 48 e : Y _- | Jezusovo, si samo prestalo|hi svaje rodne grude, onega kra-|#i se je zbralo mnogo ohcmsiva.
<. Naj 'ﬁw ” iz Oirene pomaga Jezusu | unrtii boj, usmili se umirajodih! | ia, kier si preivel svoia otrofka|da ga dostojno pozdravijo. Med
vrtié . ... N“" B o kri nesti. "< 1. | Zaradi syoje svete smrti daj tudi|Jeta. Dragi Peter! Bodi wverjen.|njimi se je nahajala tudi mati tc-
prot je dedevie in| Tebi, o mili' Jezus, je pomaga!|njim sreéno smrt in sprejmi jih v{ako <e hod ravnal po mojih na-|ga mogoénea. Niso dolgo Eaka-
«. Pridi nazaj brzo | Simon, da Ti je olajial teZko bre-|sveti raj, kakor si sprejel razboj-|avetih. da te bo “spremlial moj{li. Kmalu je pridrdral v elecant
- breme kriZa. & 9 nika obsvoji desni strani! blagoslov na vseh tvojih potih,|ni kofiji rojak, ne menel se za

svoje bof_ ;
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lja .ixrodno huda ura. V tem &a-

su je bila mati tega nehvaleZne
Za v neki precej oddaljeni vasi
proseé si miloéine. Vided, da se
pripravlja ploha, hitela je na vso
moé, da % pred nevihto pride tja.
kjer se je navadno zadrievala.

tem je vlilo z neba ko iz &kafa, v|

oblakih so Svigali bliski ko og-
njene kade, a mogoéni grom je
pretresal vso okolico. Vse, kar je
bilo Zivega v naravi, se je poskri-
lo v varna zavetiiéa.

V tem skrajno neugodnem po-
loZzaju, do koZe premoéena, se
spomni uboga starica, da se na-
haja v bliZini sinove hife. Sklene
iti k njemu in ga najponiinejse
prositi, naj jo vsaj zdalj v stras.
nem vremenu vzame pod svojo
streho. Misli, da ji pri vsej svoji
trdovratnosti ne more odredi te
prosnje, ko vidi, da niti Zival v
takem vremenu ne more biti zu-
naj. Zbrala je torej poslednje si-
le in hitela k njegovi hidi ter ne-
kolikokrat glasno potrkala na
hifno vrata. Kar zaslifi, da se
nad njeno glavo odpira okno, iz
katédrega se slifi vpradujoéi, jezni
glas gospodarjev, kdo da v tem
¢asu stoji pred njegovo hifo. Ma-
ti zbere vse svoje moéi. S treso-
¢im glasom mu reée: ‘“Sinko dra-
gi! Jaz sem, tvoja mati, ki sem ti
dala Zivljenje, prosim te, kakor
se Bog prosi, odpri mi vsaj v tem
vremenu svoja vrata! Znaj, da ti
bode Bog poplaéal!’”’ Ali hudob-
ni, preferni sin je tudi v tem ¢asu
ostal zakrnjen ter jezno zaloput-
nil okno, ne da bi ji dal odgovor
in odSel nazaj v sobo.

" Ubogici se je stemnilo pred oé-
mi. Sapa ji je zastajala nad to ér-
no nehvaleZnostjo lastnega sina.
Pulila si je lase z glave ko blaz-
na; v tem hipu je pozabila na
vse, kar je za njega pretrpela.
pozabila na vse solze, ki jih je
zanj prelila, vse molitve, ki jih
je zanj opravljala in izustila je
straino prekletstvo: ‘‘Proklet
bodi sin! Naj te ne sprejme me
sprejme ne zemlja, ne voda, ka-
kor ti mene nisi hotel sprejeti!’’
Na pol mrtva se je vrnila zopet v
grozno nevihto, v temno noé . . .

Ali kaj se je zgodilo? Drugo
jutro so tega nohvdebo:: nasli
na postelji —; mrtvega. nena-
vadni dogodek je povzrodil med
vadéani vsakovrstne govorice. Sa-
mo ob sebi se razume, da so mu
priredili sijajen spreved, katere-
ga se je udelefilo mnogo obén-
stva seveda najbolj iz radovedno-
sti. Zaloval ni za njim nikdo. Pa

veé tudi za starfe, posebno za
one, ki svoje otroke ¥e iz rane
mladosti tako lahkomiselno pre-
klinjajo, kot da nimajo dufie. Ta
nenavadna, pretresljiva zgodba
nam hode povedati, kako straine
nasledke ima prekletstvo starfev

dira,”” ali pa narobe.

Najbolj pa je sveda poudna za
tebe, draga mladina,. da spoznaf,
kako stradno Bog kaznuje one,
kateri ne spodtujejo svojih star-
Sev. Blagor pa onim, ki jih spo-
§tujejo in ljubijo, jim mna stare
dni laj8ajo in sladijo ‘Zivljenje,
kajti obilno pladilo jih dfaka Ze
na tem svetu, a neizmerno vedje
v kraljestvu nebefkem. Saj dra-
gi Bog sam govori v fetrti zapo-
vedi: ‘““Spodtuj ofeta in mater,
da bo# dolgo Zivel in ti bo dobro
na zemlji!”’

Materina molitev.

(Prevod iz anglei¢ine.)

Ko sem kledal pred oltarjem
Se kot dedek, #olar mlad,
Delal trdne sem obljube,
Da bom ubogal vedno rad.
Istoéasno pa molitev

Drage moje mamice,

Tja v nebesa je kipela:

“Ti, o Bog, ga ¢uvaj le!”

Leta Solska so minila,

V svetu tujem bivam sam;
A pri tem mi nekaj pravi,

Drag zaklad, da Se imam.
Ko me #Zalost sréna tare,

Ko skuinjava bega me,

K nebu se molitev dviga;

Moje ljube matere.
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ga je gorko, iz srea ter molila
zanj.

Bila je to njegova Zena.

Vsa obnemogla je bila. Bilo je
je sama kost in koZa, ampak po-
gledati ga je vselej znala tako mi-
lo s svojimi upadlimi oémi, da bi
vsakega presunilo. Nato pa je zo-
pet molila in ga prosila, da se vr-
ne na pravo pot.

Pa bilo je vse zaman.

Nekega dne, ko je solnce Ze za-
hajalo, je prifel Jaka od mnekod
zopet pijan domov, in tedaj ga je
bolna Zena iz postelje %e enkrat
pogledala tako milo, tako prosede,
tako ljubeznivo . . . In potem je
narahlo zapria svoje bele trepal-
nice za vse vedne ¢ase.

Nekaj sosedov je priflo na po-
greb, a de ti tako, da niso pogleda-
li tovarisa.

Edina Zena ga je ljubila, in #e
to so zagrebli. Ostal je sam, Pro-
dal je zadnji kos svojega posest-
va in se potem s tem ostalim de-
narjem hotel spraviti na noge.
tako dolgo se je poslavljal,-tako
dolgo je &akal, dokler mu zadnji
beli¢ ni odplaval iz Zepa. Prifel je
dan, ko nifesar ni veé imel na
svetu.

Sel je na cesto in tam jel groz-
no kleti. Zaklel se je, da z niko-
mur ved na svetu besedice ne iz-
pregovori.

Ljudje so &uli grozno kletev in
se ga jeli varovati in ogibati.
Jaka je vse to dobra vedel. In
#e bolj se je zaklel ter §e huje lju-
di sovraZil.

Jela pa mu je tenka presti. Iz-
previdel je, da naposled Ziveti mo-
ra. Postal je rudar. Tudi on je
priigal okajeno svetilko ter ho-
dil v jamo delat.

Drugi so poklekovali pred ki-
pom Marije Device, a on se je ta-
krat, ko je hitel mimo, obrnil v
stran, gledal gor po gori in na-
mesto pozdrava je nekaj zamr-
mral skoz zobe.

Z rudarji ni govoril. Klobuk je
vselej imel potegnjen do wuses.

I koli sebe. Hide stopnice oltarja,

80 t da je zemlja podila
-gori pri kapeli, za katero je
‘delal. Potemtakem se je ba-
skoro nesrede. - :
Tik pred vhodom drugega rova
stala mala kapelica. Bai sedaj
e Jaka-divje pribefal v njo, ho-

mahoma skoditi iz nje v hod.
nik, ali kako? Svetilka mu pade
iz rok ma tla, strese se in ostane v
te

Zaklel biali glas mu je zaostal
nekje v griu in predno more pre-
soditi, kaj je % njim, nekaj zaro-
pole kakor grom. Prasketanje se
zaduje daleé na okoli.

Jaki se nekaj dozdeva. Groze
trepetaje zaéne tipati po Zepih.
1i&e, da bi nadel vsaj eno Zveplen-
ko, a ne najde nobene. Sklone se,
is¢o¢ svetilnico. Vse obtiplje, a ne
mero je najti nikjer.

Iide #e dalje. Trepetaje in o-
prezno iéée in dozdeva se mu, da
se lovi za stopniee oltarja. Tip-
lje naprej in éuti, da se dr¥i za
preprogo oltarja. Se dalje ifde v
temi — a mahoma zopet nekaj za-
ropode, velika teia pade na strop,
gs prodere in z groznim ropotom
se zvali od zgoraj kos skale v ka-

pélo.
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hna starka se je drzneje oprijela
palige, . .

V sobi je bilo tiho kakor v mrt-
vadnici. Ofe in mati nista govori-
la, gotovo ni petero e nedora-
slih otrok. Skleda, ki je stala pred
njimi na mizi, je bila Ze skoro
prazna; pofasi so drsale po nje
velike, nerodne Zlice, podasi so
strgale zadnje ostanke koruzne-
ga moénika, O& vseh so bile upr-
te v tla, nihée ni spregovoril be-
sedice ; tezko kakor kamen jim je
leZalo na sreib,bolj Zalostne ka-
kor ob grobu so bile njih misli.
Kadarkoli je zaiviigala burja
huje mimo oken so pobledeli vsi
obrazi, ofe in mati sta sklonila
glavi Se niZe in otrokom so se na-
rahlo stresle Zlice v rokah, da je
zaropotalo okorno po robu plitve
sklede. Mnogokrat je udarila tep-

in prevelika je bila ljubezen. .
‘“‘Zadnjo moke sem porabila
danes za moénik”, je zdihnila
mati komaj slifno.
Oée je prikimal z g'aveo.
‘“Vedel sem, da je tako. . .”
‘“‘Bila sem doli v prodajalni”’,
je nadaljevala mati. “Ker ima-
Mo dolga Ze tako veé kot preves.
nisem mogla dobiti na wupa:uje
prav nidesar. . . — Bajtarjov ne
bom veé podpirala! mi je rekla
gospa prodajalka. .”’
““Kaj bo pa zdaj?’’ je zatarnal
e.
Materin obraz je postal 3e bie-
dejsi.
“Jaz ne vem. .. Odkar nama je
poginila koza, se nam godi tako
slabo, da se nam slab$: ne more

ka s svojo teiko vejo s tako silo|
po oknu, da so zazvendala stekla |
in se je zazibala slaba petrolej-|
ska svetilka kakor v strahu n.d|
prepalimi obrazi; lué je le samo|
Se brlela, ker je, primanjkovaio |
olja. Eno okno se ni dalo popol-|
nem zapreti in je venomer poi- |
venketalo v vetru; vedno mrz-|
lejia sapa je pihala v sobo; ¢asih |
Je treséil veter skozi odprtino stre
he kup snega, ki se je stajal nal

Nato fe ¢uje prasketanje okoli
in okoli, naenkrat pa vse utihne.|
Jaka nekoliko ¢&asa prestrafeno
buli v temo, sedeé na stopnieah,
potem pa se zaéne tipati po gla-|
vi. Cuti, da se mu ni& ni zgodilo.
S trepetajodimi rokami si poma-
ga na noge. Sele sedaj ga straino
zaboli glava in nekaj mu zaéne
curkoma teéi po licih.

Misli si: Ali je znoj ali voda?
ko ne nelia tedi, ga prevzame

pretiplje, da bi naSel vsaj eno
Zveplenko. Konéno jo najde —
zadnjo. . .

Oprezno jo podrsne po hlaéih
— uige se,

Kakor da bi ravnokar wstali iz
groba, je pogledal okoli sebe. Na
tleh okoli njega je mlaka krvi.
Kri mu tefe po licu &ez prsi na tla.
Pogleda %e dalje okoli, a nikjer
drugega ne zagleda kot steno.
Strese se.

Presodi, da je Ziv zakopan . .
Med samimi porufcnimi pedimami
je. Izhoda ni nikjer. Spozna, da je
kapelica, katere se je tako ogi-
bal, sedaj njegova rakev.
Zveplenka je jela polagoma po-
jemati, in naenkrat je zopet v te-
mi.

ti svoje Zene. Umrl bo! Stal bo
skoraj pred veénim sodnikom in
videl bo zopet svojo Zeno, katera
ga je tako ljubila.

Te misli so mu omehéale srce,
da je obéutil grenkost, in po licih

. Pripogne se in zaéne tipati o-

potem pade pred njimi na kole-
na. Sklopi roke in zaepede: ““O-
e na¥, kateri si v nebesih . . ."”"
molil- je . . . Molil je dolgo.

)

oo

bh. o’ je n&lo.j:h ne zna ved molti,
4 ading 3¢ soal. Zaporedoma jo in.

: ;:2  je molil. Naenkrat pa mu
| 2a w‘&:ﬂuj& stajati. Tako bi se

Zmolil

¢

‘je'vse tiste miolitve, kate-
je Be kot otrok izgovarjal v
blage matere. Ved-

- .
s £ .

‘besede, kot da bi dele
zadnjikrat molil.

Skt et
.

i do glasu.

anommuo Big.

zagledal | vrsti, drug za drugim, svoje #li-

.| tako. . .

110 do tilnika.

poliei, da so curljale vodne kap-
1je navzdol po zidu in se je de-|
lala na tleh Siroka mlaka. Ne- |
zakurjena je bila v kotu peé, o-
troci so drgetali od mraza.

Prvi je odlozil Zlico oéfe, za
njim mati; za hip sta se spogle-|
dala obadva, kakor da si imata
povedati nekaj sila vaZnega, nato|
sta povesila glavi se globlje. Ma- |

teri je zdrknila ruta na glavi na-|

vztrepetavale kakor v joku.

Se vedno so strgali otroei z 7li- |
cami po skledi, éetudi je bila Ze|
zdavnej prazna in jed dodobra]
postrgana. Najmlaj&i izmed njih,
triletni Ivanéek, obraz kakor mr-
tev angeljéek, je drial Zlico v le-
viei in je zinil vedno &iroko, ka-
darkoli je prinesel k ustom zra-
ka: samo da je imel revéek v ro-
ki #lico, &etudi prazno, pa je bil
zadovoljen, ker je moralo biti
Dvanajstletna Nanea,
najstarejia, se je bila vdala Ze po-
polnoma svoji Zalostni usodi; to-
pa vdanost v trpljenje se je zrca-
lila v njenih napolzaprtih oéeh,
na licih in na rahlo odprtih ust.
nah; roko z Zlico ji je trepetala
nemirno, zdajpazdaj tudi vse mla-
do bolehno t:lo. Y

Huje je zaZvenketalo pripa) o-
kno, burja je zatulila in zbeZala v
dolino: kakor medved s Sapo je
mahnila tepka z vejo po steklih,
da je lué v svetilki nenadoma ofi-
vela, nato pa zadremala tem bolj.
Od zunaj zaneSeni sneg na polici
se je tajal naglo, mlakuZa na tleh
e je &irila in se razcepila Ze na
troje. . .

Kakor mrtvaski dih je legalo
preko vseh pobledelih obrazov;
nihe si ni upal pogledati drug
drugemu v ofi. Razen enakomer-
nega potrkavanja Zlic ob akl?do
in utripanja sre ni bilo futi nice-
sar. Odetova lica je bila previekla
#rna senca, ki se je od ¢asa do
fasa hipoma zgenila. ;

“Jaz sem e laden. ."" je zajo-
kal naenkrat Ivanéek in odloZil
prazno #ico, ki jo je bil hotel po-
nesti k ustom, na _mizo. Crno bo.
Jest je razlil ta jokajo&i glas v ti-
§ino.

Mati ni odgovorila, samo zavz-
dihnila . je glaboko, kakor v tei-
kih, muénih sanjah; ofe pa je o-
prl glayo ob dlhn in strmel topo

v razmodena tla.
Ta drugi otroei so odlagali po

ce; zadnja jo je odlofila mala
Zalka s plaknimi, modrimi o¥mi
in bujnimi kodri, ki.oo ji lili rah-

“Ali ni ni¢ veé kruha?’’ je
pradal tiho tudi Poldek in se ozr!
okrog sebe.
Za odgovor je dobil samo bole-
sten vedih iz materinih prsi.

zaj na tilnik njeni od skrbi osivc-‘
grozna slutnja. Vse Zepe e elﬂn-at! li lasje so se stresalj, ustnice so ji|tiki.

goditi. . . Prej je bilo vsaj nekaj
mleka za otroke — zdaj ni ne mle
ka ne kruha ne nié. . .

Burja za hiSnimi ogli je raz-
sajala dalje, medlo je nagosto in
butalo ob stekla; kakor temne
posasti je husknilo z zameti vred
zdajpazdaj mimo oken. Mahoma
se je odprlo priprto okno na ste-
Zaj in v sobo je vsula kopieca sue-
ga, z vso moéjd je pritisnil mraz.
Tresodih rok je &la zapirat .:ati
okno, nato je sedla nazaj za mizo.

“Tudi jaz nisem dobil nikjer
dela,”’ se je spomnil in prestrasil
ofe. “‘Pri marsikaterem kmetu

tsem se 8glasil danes, ali vsakdo je

rekel, me zdaj prav nié ne po-
trebuje. — — Da bi prenchalo
vsaj sneZiti in mesti! Kako bodo
prenesli otroci mraz, ko nima ni-
he niti ene postene obleke!’" —
Nastal je za hip muéen molk.
Trepetala je umirala lu¢ v sve-

““Olja bo treba doliti!"’ je me-
nila Nanca s trdnim glasom.

Mati se je nasmehnila Zalost-
no.

‘“Nanca, kadar bo padalo olje
in ne sneg z neba ,takrat. . 2zdaj
ne. .. “Kruha!”” je jokal Se
vedno Ivandéek Polonea in Zalka
pa sta sklepetali od mraza z zob-
mi in se zavijali v tenke cunje. "’

Kakor z brufenim noZem je re-
zalo materi v sree. .

“Saj bi dala, ée bi imela. . U-
smiljeni Bog!

Hipoma je burja zunaj zopet
7alostno zaZviigala, zazvenéala so
stekla v oknih. Svetilka pod stro-
pom se je zamajala, lué je ugasni-
la. Tiho, kakor s strehe, so eur-
ljale s police vodne kaplje;*&iro-
ka mlakuZa je prilezla Ze do mi-
ze in se doteknila z ledenim jezi-
kom bosih Zalkinih nog.

V tem so postali obrazi vseh ka-
kor obZarjeni od bridkosti; iz
nobenega grla ne vzdiha ne kri-
ka; samo globoko v prsih jim je

jec¢alo, ihtelo na dnu srea. . .

Boj avstrijskih vojakov na
Jesenicah.

Washington, 19. marea. — Ne-

ka uradna brzojavka iz Rima se
glasi:
“Tekom premeséenja &et, ki se
je pred kratkim vriilo zadaj za
sovraZinimi (avstrijskimi) linija-
mi, so se dogajali resni mnemiri
med regimenti raznih narodnosti.
Tipiden dogodek se je vriil na Je-
senicah, na Kranjskem, kjer se je
srefal oddelek nemikih &et z 36.
bataljonom 27. regimenta, ki je
sestavljen &isto iz slovanskih ve-
jakov, ki so peli svoje navodne
himne.

Nemei so zadeli zasramovati
Slovuane in zadel se je divji boj.
Druge &ete so bile poslane na po-
stajo in slovenski vojaki, ki so
bili premagani, so bili zaprti v Ze-
leznifke vozove ter poslani
fronto pod spremstvom
straZnikov.”

:

Nesreéen ode.

Pred kratkem se je vsled obu-
pa in Zalosti z brit:ilj':aumodl“‘-
| v _Chicagn delaver
%ﬂﬂe!mjelmel Feno in osem
otrok. Ker so mu tekom let vsi

“Mene pa tako zebe, da se vsa

pomrli, ga je gnala Zalost v smrt.



''''''

2:
r

v ELD oF

£ ol

g le in za-
ovoljne veli-

k praz-
nike vsem ¢la-
nom in élani-
cam, ¢itateljem

in sotmdmkom
gga zeli in vo-

UREDNISTVO

‘Subscription rate:

» ",”l.'q....‘l.."...l.00.:....'.'..0.’..-'

96
*150
. 200

se bodo udéuli kristjani zbrani

Velika noé 1918.

Prisla je zopet pomlad ia pri-]

8la jo zopet v mirnih éasih tako

lepa in \tesell Velika noé. Teda

thdi letos se je ni mogody rado-

 vati ,knju svetovna vojna traja

* o, traja Ze celih 44 mese-

i“: vedno nié ne kaze, da ji
doglodnm “asu koner.

- Ko smo obhajab predpredlan-

- ske o ia lansko Velike

noé smo mislili in upali, &3 bo

minula krvava Velika nod norda

! A varali“sulo se. Prav

p Velikonoé se bije namreé

¥ svetovni zgodovini najstrainej-

ko bitko, bitke za osvobojenjc

.’hﬁu vseh narodov in 72 do-

ego svetovne demekracije. Mor-

a, M res leto:‘il\ia Velika

tako Zalostna in krva

! Da bi res kualn po tej Veliki

31 ﬂt:li na nogo vsi doueduj

" velikern nugoaln.vnem spevu,
“O'wo ‘med temi narodi
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v Jeruzalemu, kajti mesto, kjer
je naf lzvelidar trpel, umrl in
vstal od smrti ni ved v mohame-
danskih, temve# v kriéanskih ro-
kah in bo tako ostalo gotovo Se

‘nadaljnja stoletja.

Sedanja svetovna vojna bo o-
stala vsled tega osobito vsemu
kri¢anskemu svetu v Zivem spo-
minu.

Dne 6. aprila bo poteklo leto,
odkar so stopile tudi ZdruZene
driave v vojno. Kratka je sicer
ta doba, a tudi neizmerno dolga.
Veliko se je med tem é&asom iz-
premenilo — — — Na#i vrli si-
novi strica Sama se dandanes bo-
rijo e na sovraini fronti, pada-
jo vsled ran in umirajo. — — —
Prvié v svetovni zgodovini se je
pripetilo ,da je videti tudi ameri-
kanskega vojaka, ki se bori na
evropski fronti. In med temi sc
nahajajo tudi nasi vrli slovenski
fantje. Odzvali so se namreé kli-
eu vlade in domovine, ter so §li
branit ¢ast nafe neomadeZevane
zvezdnate zastave, ki je simbol
svobode, poguma, in kreposti. S
krepostjo in pogumom bodo nasi
vrli amerifki bojevniki pripomo-
gli dosedi svetovnor svobodo ali

demokracijo, za katero se tudi
nasa nova domovina bojuje. Ne

}vlled dasti, ne vsled gospodar-
stva, ne vsled dobiéka; temveé
edino iz ljubehi in nagiba do
svetovne svobode. Dal Bog, da i
se to upanje in ti naérti v dogled-
nem ¢asu popolnoma uresnidili!

Vlikonséna

Zlo¥il Simon Gregoréié.

Stoletja je trpel veliki trpin

In teZki ga Zulil je jarem;
Kedaj paé iztefe mu &as boledin,
Bo veéno li trpel po starem?

Evropi bil Ziv, nerazruden je zid,
Ki divje odbil je barbarstvo,

v | Stal (sebi v pogubo, sovrainiku v

prid)
Omiki je, svobodi v varstvo.

1110d vekov &lovestvu dobrotnik je

bil

n'sdaj jo #o svetu dobrotnik;

A svet mu zato le nasprotnik je
bil

In o mu saklet je nasprotaik.

On dober in bhg je krotak in mi-

Cemu pu! u u'd nad orjakom !
Prevelik je, torej je tujeem stra-

fan,
Bogat je, roj tujcev pa — lakom!

Zato pl. je d(lenil sovraZni njih
““.

““Raz zemljo orjaka zatrimo,

Da mine nas groza in veéni tre-| oo

: pet,
¥ DIM si njegov razdelimo!"

ita- Muomoéso, vesdivjlnvo)-
I 40 junak krvavo,

hnje-u,hmudnﬂl kra-
Ikv

dant
Kdo ta je junak velihtd&it

je znan;
Ta narod je, —

Kalvarijo svojo na& rod je imel
In dneve prebridke je zor zaZarel,
A zdaj mm refitve je zor zafarel,
Napodil mu dan je vstajenja!

Da, vstal, resniéno, mogoéen, €a.
stit, .

Uniéil naklepe je &rne;

Grozi naj, hrumi naj sovraZnik
srdit,

Slovan se mu v grob veé ne vrne!

On, kteri ga vzbudil iz grobnih je
" tmin,

Za dela ga slavna je vzbudil,

In svet se svetlobi njegovih vrlin

In delom velikim bo ¢udil.

Kalvarijo svojo nas rod je imel,
Zdaj reSnje raduje se zore;

A dan Se slavneji mu bcde prisel
Dan oljske priSel mu bo gore.

Kot z oljske se gore je vzdignil
gospod

V nadzemeljske jasne vifave,

Povzdigniti mora se krepki nad
rod

V visave moéi in pa slave!

Mi, bratje, pa z delom priprav-
ljajmo zdaj

To silno slovansko mogoénost,

In z duhom porofkim nazdrav-
ljajmo zdaj:

Na slavno slovansko bodoénost!

RERRERR

Tretje vojno posojile.
Poziv viade Z::ninlh
drzav.

Urad zaklad. tajnika. ,
Zekladniiki department.

Washington, D. C,, 16. mareca
1918,

Klubom, drustvom,
jam, eerkvam itd. v
drzavah.

Gospodje :—

V namenu, da se dovede to
vojno do zmagovitega sklcpa za
fast in praviee Amerike in za
prostost sveta, smo pozvali vaso
viado, naj skufa dobiti nadaljni
denar in v tem namenu je razpi-

organizaci-
ZdruZenih

Kampanja za to posojilo bo o-
tvorjena dne 6. aprila 1918, na
dan prve obletniee nafega vstopa
v vojno.

Amerikanei tujega rodu ali po-
kolenja, posamié ter potom syo-
jih organizacij, loZ, cerkva itd.
=0 podpirali prejnji dve ““Poso-
Jjili Svobode’’ na naéin, ki je bil
zame vir globoke hvaleZnosti. |

Prepri¢an sem, da bo naslo tu-
di tretje ‘‘Posojilo Svobode'
njih podporo in sicer brez ozira
na vero, spol, stardst, rojstni
kraj ali pokolenje.

Da bo to posojilo uspesno kot
ga Zelimo, je trema napraviti in
vdejstviti organizirane in skoz.
inskoz  sistematiéne  napore,
Vsled tega je najveéje vaZnosti,

da stopijo vsa organizirana za-
stopstva v bodoéo kampanjo za
tretje “‘Posodilo Svobode.’’

Resno upam, da bo deleina vla-
da tega sodelovanja v najvedji
meri, !

(Peéat.)

Poglejte v obraz mu, obraz. val.nT .‘
mrod dovnuki!

sano tretje ‘‘Posojilo Svebode.’’ |5

..n

Glasovi, ki so se Firili Ze dalj
Gasa o spreménjenem stalidéu i-
talijanskegd mifljenja napram
Jugoslovanom in njihovim zah-
tevam, so dobili konkretno obli-
ko v dogodkih, ki so se vr¥ili v
zadnjem ¢asu v Londonu. Mi z
zadovoljstvom konftatiramo, da
Je staliice, ki ga je zavzemal Ju-
goslovanski ‘Odbor v Londonu
od- vsega podetka, in katero je
zahtevalo popolno priznanje na-
rodnosti in narodnega samoodlo-
tevanja, kakor je bilo to izraZeno
v poslanicah predsednika Wil-
sona, popolnoma zmagalo in da
je Italija s svojo lastno odloého
stopila med pobornike za osvo-
bojenje vseh podjarmljenih na-
rodov Avstro-Ogrske.

O razvitku pogajanj za ita-
lJansko-jugoslovanski sporazum
je prejel Jugoslovanski Narodni
Svet uradna naznanila iz Londo-
na, iz katerih podaja slovenski
Jjavnosti sledeée podrobnosti.
Andrea Torre, ¢élan italijan-
skega parlamenta in odposlanik
ngvo osnovanega odbora za spo-
razum med podjarmljcnmn naro-
i Avslro-()grske. je prigel pred
nekaj ¢asom iz Rima v London.
Odbor, kojega odpoxlnmk je .
Torre, je sestavljen iz najupliv-
nejfih osebnosti v italijanskem
parlamentu in med italijanskimi
fasnikarji v svrho sporazuma z

.annskim Odborom v Lon-
onu. .

" Pogajanja med predsednikom
Jugoslovanskega Odbora. Dr.
Trumbidem, ter g. Torre-om, so
t'rajala celih Sest dni. Dr. Trum-
fné Je stal neomajno na tem sta-
.Jiéu Jugoslovanskegn Odbora:

‘Zelimo sporazum in smatramo
ga potrebnim, a ne moremo priv;
zemati nikake formule, s katero
bhi se mmri tudi na najindirekt-
nejéi na ‘2 priznavala z nafic
strani londonska konvencija. Mi
stojimo trdno na podlagl Kriske
Deklaracije.”” (Kakor je znano,
%0 bili v omenjeni londonski kon-
venciji priznani Italijani od stra-
ni zaveznikov izvestni deli naSe-
ga ozemlja.)

Stalis¢e Dr. Trumbiéa je bilo
privzeto kot podlaga nadaljnim
pogajanjem, v katerih je bil utr-
jen slededi princip splofnega i
taljansko-jugoslovanskega spo-
razuma.

1) - Lutopniki teh dveh naro-

{dov priznavajo, da je  neodvis-

nost jugoslovanskega naroda in
njegovo zdruZenje Zivljenski in-
teres Italije, kakor je mneodvis-

resu jugoslovanskega naroda. S
tega stalif®a se zastopniki zave-
rzujejo, da bodo osredodili vse
svoje delovanje v to, da bodo te-
kom vojne in za fasa miru udej-
stvovane te vrhovne zahteve nji-
hovih narodov.

2) Proglasaje, da je osvobo-
jénje Jadranskega morja in nje-
gova obrana od vsakega sedanje-
ga in bodofega sovraZnika #iv-
ijenskega pomena za njihove na-
rode.

3) Zavezujejo se reiti prija-
teljsko in v interesu dobrih od-
nosajev med obema narodoma

poedinosti spora na podlagi nade-

la narodnosti in praviece narod-
= |nega samoodlo¢evanja, ter na na-

(?n, da ne hodo trpeli interesi
nega od obeh narodov.

'4) Delom enega urod:.

: v meje drugega narod'a,

nost in zdruZenje Italije v inte-|-

sporazum  uradno
dn&}é in srbske
prej se bo prlrodila Javna vu)em-
na manifestacija v Rimu, Parizu
in Londonu za osvobojenje potla-
Zenih narodov  Avstro-Ogrske,
pri katerih bodo sodelovali za-
stopniki Jugoslovanov, Cehov-
kakor tudi zastopniki Ttalije,
Franeije in Anglije.

Njiva.

Zena gospodarja Pienice je bi
la mlada, rdeéa in visoka. Njene
giroke, poine lakti so se bleiéale
od znoja in solnea, ko se je skla-
njala k Ztu in vihtela srp. Ru-
ta zvita in zvezana za tilnikom,

spominu. Ne kakor nevesta, ko je
roZna in kipefa v lepoti in zdrav-
ju, sedela s svati na njegovi stra-
-ini, Ni ga obiskala kakor Zena v
noéeh ljubezni, vsa vrofa in slad-
ka, razgaljena in svetla kakor
poljana belega evetja, na katero
je lahko dehnila bagrena zarja in
ga neino oblila s plahim plame-

'nom. Sedaj ni ljubila na svojih
| 8lovakov, Poljakov in Rumunov,lpo;eﬁh

temveé je Zalovala za
svojim sinom, ki ga je morala za-
pustiti, In v svoji togi je premis-
ljevala, kdaj pride ponj in ga
vzame s seboj. Gospodar PSenica
je krepko objel svojega sina v
strahu da ga ne izgubi. Otrok je
zakri¢al in zaklical na pomoé. In
gospoglar PSenica je vedel, da je
mati slifala njegov klie, nagnil se
Je k njegovemu obrazu in ga s
pogledom prosil, naj utihne.

In potem je videl svojo Zeno v

ji je nemirno drhtela na glavi,
moéna in mehka pleéa so kipela |
pod znojno srajco.

Dolga in Siroka njiva J( bila |
vsa zlatoklasa in je Sumela in vr-|
Sela. Cela vrsta urnih Zanjie se
je gnala za Zitom in njihova pisa-
na krila in Zivobojne rute so lah-|
ko vztrepetayale v sapi. Srpi so
zvencali, rezali hrustali bilke, sla-
ma se je lomila, in tezko klasje je
trudno legalo v razore. Nad po-|
ljem so plavali beli in ¢isti obla-|
ki; imeli so veselje nad bogatimi
njivami in so v tihi zadovoljnosti
§li za gore. A visoko nad njimi je

Séeco pot.

| Vrode je bilo popoldne, in zrak
Je plapolal in gorel, ko se je Zena
gospodarja DPSenice sredi rumenc
jeémenove njive, vsa potopljena
v klasje kakor v zlato reko, nena-
doma wvrgla pokoncu, visoko vz-
dignila glaw, da ji je zdrsnila

vih kit padio ¢ez tilnik in se raz-
vilo po hrbtu, Zakricala je, vrela |
srp i zroke in se z obema 1 ykami |
zgrabila za é&elo.

Z njimi po gzraku in omahnila vz-
nak na luno (mspodur PSenica |
je bil pri vozu in je nakladal jeé-
men, ko zaslifi bolni krik svoje |
Zene, ki je bil tak, da sta celo ko-
nja pozorno zastrigla z usesi.
Pritekel je k njej brez sape in po-
kleknil k n;enemu drgatajoéémn
telesu. Njena zeniea je bila skri-
ta nek;e pod obryjo, in kalna-} e
'lina je strmela v pramotu Vsa je
[bila v hladnem znoju. Iz nJomh
lic je izginjal in wugaSal reini
rdecica mrzli

umikala goreéa

bledobi.

~“Maniea moja Manica

mi napravlja& to zalost!”’
Jokal je gospedar PSenica, ko

Jje vzdignil svojo Zeno in jo v ra-

zakaj

lal ji je v rumenem, bogatem kia-
sju in jo peljal domov.

““Kaj ste naredili- moji Zeni?’
Jje vprasal Zenjice.

“Kaj smo ji naredile? Me ni¢!
Solnee jo je ubilo.”

In v resnici; Zdelo se je: da
se je nebeski zlati kralj razjezil
nad mlado gospodinjo. Njegov
pogled je izzorel Zito, zato se je
maséeval nad njo, ki si je lastila)
njegovo bogast\o

Zveder je gospodarju PSeniei
umrla Zena. Mehak in dehted je
bil njen mrtvagki oder. Postlan
je bil z zlatim Zitom, in venede
njiviko cvetje in sveie zrnje je
difalo po hifi. Kropili so jo s
klasjem ,ker se je tako zdelo prav
hlapeu Bostjanu.

ke
Gospodar PSenica je hodil po
hisi in patoval svojega sina. Ve-
lika Zalost Je kakor teika senca
lezala na megovem moskem in
i | zdravem obli¢ e’bom zdelo se je, do
Je to dm n glJeno pretezko

hodilo solnee svojo sinjo in ble- |

ruta z las, in 10 dvoje teikih, rJaf[

Zakricala je z|
nova, Siroko odprla oé¢i, zakrozils |

lesk in kakor lué pred senco se jo pri umivalni mizi, kjer si je bil

hlem obJemu nesel na voz. Post. '

zadnjih vzdihih. Otroka je imela
na prsih. Gospodar PSenica je sli-
Jial, kaj so tedaj govorile njene
oc¢i, kaj se je blesfalo v njihovi
rosni globini. Slikal je njene mi-
tsli, in zdaj je vedel, da pride ma-
ti takoj po sina, ako bi mu dal
takﬁuu madeho, ki bi ga ne ljubis

, ki bi ga d¢esala z Zeleznim
.gl 1.uil\um mu pekia kruh iz pe-
p«la in 8 peskom nastiljala poste-
ljo. Ljubeznivo in z materinsko
| neZnostjo je pestoval sina in v sr-

en je prosil svojo Zeno, naj mu ga
pusti.
-
Zagrmela je vojska. Zavriéala

Je silna, é&rna ptiea. In gospodar?

Sina je zapustil in sel; Sel je s
solzo, ““‘Kje ste njive, kje je moje
polje, dusa mojega srca, je tehi
bolje, ko brez sina pridem k te- .
hit"’

Lepi so lesovi, in prostost vi-
harja, bijejo se, rjovejo, fume v
| vecerni molitvi najveéjo slavo.

Kje je tveje hrepenenje, moj
| gospodar?

Ovada.
| —

|  AngleZ in Amerikanec sla se
iwkup'm v eni in isti Kabini veli-
| kega parnika peljal: iz severne .
Amerike v Evropo. Da sta se mo-
rala zadovoljiti z enim stanov-
valskim oddelkom, je bilo krive,
ker je bil parnik prenapolujen.
[ Imela sta sicer vsak svoje lezisce,
|a vsled tesnobe prostora sta si
I vendar bila drug drugemu v nad-
Togo. Ko sta prespala prvo noé,
Je bil Amerikanee prvi na nogab.
Takoj se je za¢el umivati pri sku-

prej zveder Angléz priprayil svo-
Jo Stetko za zobe obenam z zob-
nim praskom. Komaj ju Ameri-
kenee zapazi, Ze sc ju prav podo-
nrace posluZi. Angleza je sup«lm-
| keva predrznost silno Jenm a re-
¢i ni hotel nié; delal se je spede-
¢a in je premisijeval, keko bi ne-
sramneZa izpla¢al. Amerikanec

: Je bil z obladenjem Ze skoraj go-

tov, ko je Anglez vstal. Mirno je
sedel na stol, dal umivalno® skle-
do pred'sebe na tla in si zacel na-
makati noge ; nato je vzel Sfetko,
potrosil si pragka na noge in med
prste in si zadel najs;x»dnje&.i del
spodnjih udov Jistiti, da je séet-
| ka kar letela izmed dveh prstov
’m zopet nazaj, Amerikauee je za-
‘éudeu gledal AngleZevo podetje,
debil je neke posebne neprijetne
potutke in je maposled vprasal:

“Kaj tacega pa »2s se¢ nisem
videl! To je najummzanejsa vpo-
raba zobnega <¢istila. Ali se niste
morda zmotili?

“O me — celo ne!” odgyvoril
je Anglei z veliko prijaznostjo in
se v duhu smejal dolgernn obrazu
Amerikanca. ‘‘Mogoce Se res ni-
ste videli tak&no priprave rabili
za noge, a redenr vam, da imam
Ja vsako jutro ta in ve-
dno sem <il pri nogah. Ta 3éctka

:lmi je osnazila noge ¥e najmanj

stokrat.”’
Amerikanee je zatel debelo po-
Firati in je wrno hitel pri duria

ven.

i Za mo#a, ki zna in hoée, ni na

svetu nié nemogodéega.
e

Kdor je preved besedien, ta

nima prilike dospeti do vspeha.
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R Gt : Prejel je kakor :
aiKghe iyms mesee Ze tefe, itva skupno sv. ob John Frandié ohved.
e et P e ), | Mewone. 5 dnattwom. sies woalo 9%..04 o po %, b
wmmm‘ : _dobdfiuleodhhli;noodb- vmu'veéletgutﬂﬂwmhj }::ﬁ?eé;k;::ovn&u;;x!‘nsj
fajte torej vel! Agitirajte in pridobivajte novih mladih modi &lanov Dne 12. Ko i o A ke ddujeK'.S.
L |in &lanie. Mogode mislite, da je to delo jako naporno; toda ne bojte AP, X8 J0 Spe Seg o pogovarjali,
s, Al tako telavio kakor'si mislise. Poskusite in videli bodete, da zl“";o‘;"p?n‘;'j‘g’g:'m e ooy o s e
o ms B e 1 e b s s bl s o A, B T .55 o o
mx—uﬁmmu‘nnm odbora vsem, ki ste se do sedaj trudili za napredek Mladinskega s . sanailat afbor viskas v Be kar je de
John Mravints, 1107 Haslage Ave., N. 8. Pa. oddelka. Upam, da bodete tudi v bodoée neu gol.v postelfe, sadutil jo pa taksj Y
Frank Frandif, 420 — 4. Ave,, Milwaukee, pam, morno delali za proevit jyge notranje boledine, da ni mo-| 4%, in dalje se je izrazil, da *take
ro';b'rn ODBOR: tega prekoristnéga oddelka, dﬂﬂt{: pa, ki do d&nu e niso nifesar gel zaspati. V mislih, :; o n':u bli- gooiwdarje imamo v Chicagu’.

Mihael J. Kraker, 614 E. 3rd 8t Ansconds, Mont, storila v tem pogledu, prosim in Zeliy, da se podajo na delo in pri-|3, sadnja ura, je ustal in #el v| Prosim torej, dajte nam malc

. Geo. Flajuik, 4413 Butler St., Pa. dobijo kolikor veliko tevilo mogode novih, madih &anov in &lanie, d bo k . tasntls ' de Jokis i
Anton Gregorich, 2112 W, 23rd St., Chieago, TlL " % bratskim pozdravom sem Vam vdani sob Jdrige ssho & svjim otrokom, dajpojmails, ds Jeknn Franiie, gl.
PRAVNI ODBOR: o rat, % se poslovi od njih. Ko jih je pokli-| nadzorniku K. 8. K. J. zamafimo
Anton Burgar, 82 Cortlasdt St,, New York, N. Y. 25 T Jos. Zalar, gl. tajnik. |cal in se tako poslovil, se je zgru-|{usta. Ker se jim ni obnesel Tro-
J Miﬂl‘l‘:llu An.,".:. Cleveland, Ohio. Glavni urad 20. marca 1918, W dil mrtev na tla. §tov shod, ki so ga mislili sklica-
! Ker je bil ranjki sobrat eden ti, so se pa spravili na jednotine

‘“GLASILA K. 8. K. JEDNOTE"’ 3 y bonde. — Z bratski zdrav
R g o e G Telefon stanovasja: Casal 6306. i Dl'llitvene vesti in do . » mdv:’"ml’vﬁ ?meil:“:;m::‘f:; : Frank Perko.
Vea in denarne zadeve, se Jednote naj se pofiljajo na glav- " pl.l. ¢mo: Polivaji v miru! in: Sveti! Moj odgovor na te neresniéne
J
mega Sajaiia JONEE. RALAN, M9e. s ooy Ay e By naj ti vefna lué! Ostali njegovi|trditve je ta-le:

ESELE in

w7 ESELE in —vra da naj se zberejo prihodnjo (veli- Opl"a\'ij9_ epoved Ze zveder, da ta-|udelefijo v obilnem &tevilu pri-|stanem &lan 8. N. P. J,, med dru-
’A;‘ zadovolj- ’AA sreéne, ter konoéno) nedeljo toéno ob 10. uri | ko nudijo priliko oddaljenim &la-| hodnje meseéne seje, ki se vrii dnc gimi govori navedel tudi dejstvo,
ne velikonoéne zdrave vehl;o- ,df)p. v cer}tvem dvorani ;sv. opra-|no in ¢lanicam opraviti spov?d 7. aprila t. 1. ker imamo ved vai-|da s 1. jan. 1918 pri 8. N. P. J ni
praznike Zelim noéne praznike vilo se prifne kakor obiéajno ob|zjutraj pred sv. mako. Kot je bilo | nih toék na dnevnem redu in so bilo nobene obveznice (bond}, ki
vsem cenj zelim  vsemu detrt na 11. uro. Cl.am dm-’.ne\', na eeji dolm‘en.o., se bomo zbrali|gtvari vaZnega pomena, zatorej j“:l" nosila ve¢ kakor 4%, (Prosvela
& i &la cenj. élanstvu rki bodo v vrstah prikorakali *v| v Solski dvorani in potem odkora- | najboljie, da se te seje udeleijo. od 23. jan. t. 1) Dalje sem v fej
SRR ok v ' JEDNOTE! cerkev naj zavzamejo morebiti e kamo skupno v cerkev, kjer bode | flani v polnem &tevilu. |zvezi dejal, da se lahko dobe po
nicam Jednote! ‘ prazne prednje sedeie pred obha-|3v. maga in skupno sv. obhajilo.| § sobratskim pozdravom | mojem mnenju varne obveznice,
3 jilno mizo, drugi naj se pa lepo u- Kar se pa tide spovednih listkov, Martin Tefak, predsednik. | i nosijo veé kakor 4%. i.: de bi
PAUL SCHNELLER JOSIP ZALAR vrste spredaj pred oltarjem in v|se pa naznanja élanom in &lani- bilo v interesu &lanstva 8, N. P. .1,
Glavni predsednik K. S. K. J. gl. tajnik K. 8. K. J. sredini cerkve to pa radi lepSegu|cam, da bode vsak(a) &lan(ica) NAZZNANILO ako bi kupili uradniki te jednote
reda, ker bo to nedeljo gotovo|dobil(a)spovedni listek od spo - ’ take bonde, ki nosijo veé kakor
: cerkev polna vernikov. vednika. Ti spovedni listki bodo | €lanom dsrlltvs sv. Barbare itev. 4%.
& 2% 2 X K 2% Bk 2 o ok 2% 2 638 % Ik 2 b Ak ot h duk ik 7 _ A, Sojar, Zupnik. dokaz, da so &lani(ce) ves zado-| 40, K.8. K. J, Hibbing, Minn. Ni res, da sem rekel, da se je
y 3 )| — Slovensko ensko podporno stil(e) svoji dolZnosti, katero se| Na seji dne 3. marca 1918 se je |oh éasu revizije K. S. K. J. kdo
N ——— / | druitvo Marije Pomagaj &t. 78|zahteva od katoli¢ana(ke), da ;klletiliﬂ?. dah:i mora vsak f’lf_l" u- | pogovarjal o istih obveznieah, ki
: K. 8. K. J. Chicago, 111, bo vpri-|sprejme enkrat v letu sv. Rednje | dele ti prihodnge seje Vroece ‘56 -jih je kupila S. N. P. J.; res pa jc,
UR ADNO NAZN AN[LO zorilo tretjo soboto in tretjo ne-|Telo, in obenem zadosti tudi pra- dne 7. aprila t. . v Ksparmers|da sem dejal, da je bil ob €asu
v [ - deljo prih. meseea to je dne 20. _\'i(On;)_C,.S. K. Jednote. Opozatja dvorani, da se bo glasovalo o re-|revizije K. 8. K. J. na ponudho
in 21. aprila zvedfer ob 8. uri v|se pa ¢lane(ice), ko dobe spoved- soltgeuah m flﬂ se ]N{ "Hm"‘“‘l"ﬂ.‘(’ kup bondov, ki nesijo po 5% in
IZ URADA GLAVNEGA TAJNIEA K. 8. K. JEDNOTE. slovenski cerkveni dvorani na&‘nivl.ixwk. da naj vsakdo zapise tudi o drugih vain'h druStvenih|ved obresti.
: vse nnimi‘-o i“ ému prin‘erno S\'jd)ekim:d(lil: ]mt(.'k in ga potem Zﬂde\'ah. l : lh\'"ﬂ tako "i res, d. sem j.z
valic mlﬂ proinji e dosedaj poslali narodno igro ‘‘Junaske Blejke'.|ta niku . Torej naj smatra vsak €lan na- | rekel, da glavni odbor S. M. I*. J.
hhr‘l“tqj:ki na::?nih ‘BaslovoV m:"m ni;loh pmdmn.; V tej igri bodo nastopile samc| Ravno tako opozarjam vse onc|Sega druitva to za uradno na-lvtakne v Zep, kar je fez 4% ali
tem uljudno slednjié, da naj storijo to dolinost > rfenske, ¢lanice drutva. Veé o|Zlane in élanice, ki so na potnih | znanilo, ker drugega n- bo dobil; | veé; res pa je, da me je oseba, ki
Ne gre se pri tem zg kako uslugo napram meni, tu se gre za|tem poroéamo kasneje. listih, da naj opravijo velikonod-|pri tem izgovor tudi ne bo ni¢|me je nagovarjala, da pestanem
lemenito stvar, katero hode naia ; . letos prvié i 0 SR W3 no dolZnost in mi potem poiljejo | pomagal. e 3 élan 8. N. P. J., in s katero sem
:‘mm ll'tﬁ.ﬂ in’ slosr. da: Do l:'.h'h‘“:‘ svojim irlh; ::i_ . OPOMIN. listke, da so resniéno opravili spo- John Povsh~, tajnik. |govoril o tej zadevi, izrefno vpra-
ki s2 borijo za nlo’ domovino in nafo svezdnato zastavo — 7 5. | ved, ‘da bodem potem lahko se- _— |§ala. ée so glavni odborniki SNPJ.
vom, ovin Iz urada dr. sv. Janeza Krst. stavil poroéilo o izidu velikonodne imeli kake osebne dobitke, in e
skromno darilce za piruhe. 14 Butte, Montana. » NAZNANILO. " - g
Doseda nais eloma 2 .| spovedi in poslal duhovnemu vod- ; : " bi jaz mogel kaj dokazati; in res
j ima K. 8. K. J. 108 (sto tri) vojake d v S tem opominjam vse &ane in| .o - S tem naznanjam vsem Elanom | * o g« 6 d
: - |1ii K. 8. K. Jednote v pregled, kot | . " SR je, da sem mu jaz odgovoril, de
:’;;‘bﬂm deloma “hn:dmhh nadih ¢lanov Vm élanice nafega drustva brez pot- sahtevajo pravila K. 8. K.'J in &lanicam dr. Sv. Srea Jezuso-|: ° kaj takega ne trdim in tudi ne
ZNnano, ne vem pa vseh natanénih naslovov. ih listov in na potnih listih iz- % i S P RS vega S&tev. 70, stanujoéim v St. ° . .. e e : :
videl, da bi se vsem na enkrat poslalo piruhe, katere imamo Ze od- :en Bntt:, da se 1})!'8\"‘ no zgla-| Kdor izmed flanov(ie) bi pa Lo?nisn in oddaljenim iz mesta, da :':.SI(;': ::d::_l tqe{‘-l];;c ;;db::: ::::(:
brane in bodo gotovo razveselili mafe vrle in hrabre sobrate voja-|sijo pri druitvenemu tajniku in mards zacstsl(a), da ne bi opra-iy,..; jmeli skupno velikonoéno vikje ne obrestuje kakor po 4%.
ke. Ce morda kak tajnik ne ve naslova, naj'mi vsejedno to sporofi,| plafajo zaostale meseéne prispev- vil(s) 'velikonodne dolinosti, in spoved dne 6: aprila zveéer od 6., - . . e :
da se bo morda lahko darilo poslalo dotiénemu é&lanu vojaku kasne-| ke in ponovijo potne liste za na- ako bodo zaradi tega nastale ka- ure naprej, in sv. obhajilo dne 7. l\.o.' NG g% T da AT THOGR S
tajniki vpoitevajte ta moj posiv, oziromia proénjo! |dal; .| ke posledice, se takemu Elanu(iei) | .o "0 8 L siutraj med sv koli in nikjer po Milwaukee raz-
je. Torej cenj. gg. J » dalje, drugade se bo ravnalo z nji-| & PO8 < /6& *0, Ot CHE ke |PYla ob 8. uri zjutraj med 8.1, i1 o zadevah SNPJ.; kajti
K sklepu pozdravljam in voitim vsem nakim sobratom-vojakom| mi po druitev. in Jednotinih pra-| o PO d‘:xh‘:)‘vl:lega gl odeo K |mado v hrvaski cerkvi ma 1014|520l Ui e organizacije in
v imenu gl. odbora in v imenu vsega &lanstva K. 8. K. J. prav vese-| yilih. Vigkdo dobro ve, da dru-| g 7 sk ey W huduge Chatean Ave. g zato ne futim potrebe za kaj take-
le velikonoéne prasnike, ter felim, da bi hrabro in neustrafeno bra-|itvo ne bo nobenega &lana &aka-| - o °” : : Torej opominjam in prosim vse|ga In tudi do navedenega razgo-
sam(a) nad seboj, ker je vsak(a) g ga
nili éast nade domovine, da bi se pa tudi kmalu smageslavno vrnili| o yeé kakor 90 dni, torej vsak do- tak(a) élantics) 'um(a) kriv(a) flane(ice) da vpoStevajo to mo-|yora ne bi bilo prisla, da se je bil
nagaj v nado sredino; saj vas bomo sprejeli zopet z odprtim srcem|bro zna, kaj mora marediti. Tudi tone. sto ket se ni hotoMa) Pt je naznanilo ter pravila K. 8. K.|agitator SNPJ. zadovoljil z “ne”’,
in posinovljenci strica Sama! - in v okolici Butte, da mi nazna- P ] R 2 ’ ' noéno dol#nost ob pravem &asu. |deti, zakaj nme bi jaz pristop { %
Za gl. odbor K. 8. K. J. nijo vsako izpremembo bivaliica, Kdor bi se pa morda ne M0-| puaeeki pozdrav vsem &lanom in|pjegovi jednoti.
AR ’ JOSIP ZALAR, oziroma svoj stari in novi naslov, tel(a) pqun}x druftvenim, ozis'o- ¢lanicam K. S. K. J. Ker pa hodem, da se v bodofe
gl tajnik.|da dr. tajnik na, kie iskati éla-| ™8 Jednotinim praviiom, ph I Johm Mihelié, |, hodo ponavijali taki ali enaki
3 o na v sluéaju drustvenih zadev. !':zdome'gaako":t():‘l? :is:)o ;o;o:i‘: tajnik.| kriviéni napadi na mojo osebo,
2 mnlormnn.o z Cenje;o ;‘.I:-tw;‘ dl;. Svetega kskemt’n Basintiol) . peetn 5 o TRBROL javno pozivijam rojaka Perkota,
doneskov za pirube élanom-vojakom. VI. izkaz. aneza Krst. §tev. 14! Brez opomi- : : NAZNANILO. da dokaZe svoje trditye, sicer o -
: 5 strani drustva ali Jednote, zato, : g :
. p . na vsak dobro ve, da se nahajamo » stane pred javnostjo laZnik in ob-
‘V zadnji Stev. izkazana svota ...............c.c.000ien $210.50 2 . :_ | ker so sestavljena v obrambo ka-| Iz urada tajnika dr. Mar Zdr.
J tn. 14, Butte; M 10.00 gt ot s e DA iroma da ta pravi-| Bolnikov itev. 94 Sublet, Wyo. | ckovalec
Dr. sv. Jan. Kerstn. 14, tte; Mont. ...... $10. vsak &lan in &aniea dolZan(na) oliske, vere, 0ziroma atap e " yo-- 83, roik KSKJ.
Dr. sv. ,Jowa o7, Bmok}yn, R s o0 5. 8 s v 5.00 po pravilih K. 8. K. Jednote izka- la lpOdbuJ‘).O ﬂﬁn.d(lce) k temu, Gotovo je znano vsem ¢lanom in P. S. Ker me hode pisee ome-
Dr. Marije Cist. Sppé 85, Lorain, Ohio....... 5.00 zati se s spovednim listkom o pra- da op'rnvquo svoje verske dolZ-|xjonicam gori oznadenega dru- njel;e;; pisma nekako **pritrl. -
Dr. sv. Treh Kraljev 98, Rockdale, Il ...... 5.00 vem dasu; kateri se ne bo izkazal nosti in kdor se nikakor noée po gy da smo se pred nekaj meseci niti"” zaradi Troitovegs -shods
Dr. sv. Jan. Krstn. 143, Joliet, T1l. .......... 5.00 da je opravil svojo versko doli- teh pravilih ravnati, mu je pa|,.kjopili k eddelku bolnifke cen- Sa; omentw de nad nuprotniki'
Dr. sv. Lovrenca 63, Clevland, Ohio. ........ - 345 nost, ga ¢aka kazen suspendacije odprta svobodna pot za odstop iz|; alizacije K. S. K. J. in je vsak B mh;lijo da je outal Tro-
Dr. sv . Ane 105 New York ... ........ 500 po pravilih Kranjsko Slovenske druitva in Jednote. J . {&lan (iea) vpladal §2. — tozadev-| o " o 0 Nl waukee brez po-
Dr. Mar. Pomagaj 78 Chicago, Il 925 |Katolikke Jednote. - T ﬂmgm,';‘mﬁggg ne pristopnine. A adedios o tem 5o dokinia
' - $ 47701 Ako kateri &lan ali élanica na- c:m - Sk . ;:l? ei::hov Ker se je pa Stevilo élanoy in|,oet kajti ée se ne motim, bo imel
. ———— | ega druitva ne dobiva Glasila| "¢ Prasnixe in 070 P * |3lanie central. bolni¥kega oddel-|mrozt v Milwaukee % veé shodoy
: v Z bratskim pozdravom - ‘
m PN“ « senan NI B B e s .m.m na "°j pn'i wlov' .’i Sploh ni‘. ra po L ik k‘ mihio upod m’ Je K. S, K, i“ ﬂkrbelo se bo’ d‘ bodo tudl us-
Iskrena hvala! . v naj se zglasi na nad druitev. urad, John Krek, tajnik. |5" 3,0 1. marca prenehala s posio- peli.
Joliet, Ill. 22. marca 1918. A ker na vsa vpradanja odgovarjam vanjem bolni¥ke centralizacije in
' OSIP ZALAR, toéno. NAZNANILO. bo povrnila vpladani denar nazaj.
‘s gl tajuik.| S gobratskim pozdravom Iz urada dr. sv. Vida §. 25 K.| Na nadi redni meseéni seji dne Hitra poita.
’ ; Peter Gergich, |S. K. J. Cleveland, Ohio se nazng-| 10. marca se je sklenilo, da pusti| Dne 19. marca t. L. je dodlo v~
Kampanja Mladinskega oddelka, s katero se je pri¢elo pri kra-| tajnik dr. Stev. 14 Butte, Mont.|nja in prosi &lanstvo nasega dru- | vsak &lan ista $2. =y na&i bolni-| Chicago, Ill., neko pismo iz Rnn
jevnih drudtvih nafe Jednote 1. febr. t. 1, obnesla se je do sedaj ne-|* 67 Plum Str. itva, da se kolikor mogode v ohil-|¥ki blagajni; le &lanice dobijo de- je, ki je romalo tri leta; pismo je
pri¢akovano lepe. Od 1. parja do 20. marea vpisalo se je v Mla- ' : nem Jtevilu udeleZite na veliko-|nar nazaj in sicer se jim bo pisalo| hilo naslovijeno na Mrs. Ana
i itevilo 4 0) \ u koraka-|to svoto v dobro, ali kot it| Price, ‘Calumet Ave -
dinski oddelek éastno (triste) otrok. To &tevilo jasno NAZNANILO. noéno nedeljo skupnega dobro, ali kot kredit|Price, 5042 Calumet Ave in od
kade, kaj vse je mogode napraviti, de so uradniki in uradnice krajev-| Iz urada druitva sv. Jojefa, §t.|nj8 iz drubtvene dvorane v cer-|pri druitvu. Toliko v pojasnilo,| dano na podti Calvaria na Ru- -
vke. 2L, K8 KJ,v Feﬂ;riL P: se | kev ob 1511, uri. Zbiramo se Ze ob|da bo lahko vsak &lan(ica) vedel|skem dne 31. jan. 1915. Qznad--
or tem P .,.';]...M,,fem 10. uri v drudtveni dvorani. (1a). Ako pa morda kedo ““Gla- na poita je oddaljena 350 milj
&m &lanicam gori ie.| Sobratski pozdrav ~ |gila’” ne dobiva, naj se pa pri me-|juino od VarSave poleg iztoéne
nega drudtva, da Tom 3 3 " “Anton Grdins, predsednik.|ni oglasi in naj nazani svoj pol: pruske meje. Ker je romalo to
w“' ki ' je mm.%l: - ni in pravilni naslov. pismo toliko &asa in skozi toliko
10. marea t. L.u::ni‘!.d‘.b,“ ¢ NAZNANILO. S sobratskim ravom podtnih uradov, je bilo naslov
1o druditvo ‘ll_'l‘ - Yo inn::. pagnaniti  &lan- ?ﬂl’. vsled &tevilnih poltnih pedatov
S Sann bt o e it i St Qe box 61 Sublet, Wyo.  komaj spoznati. .
I:ﬂa- jilo na tretjo po Ve 'stvu drubtva sv. Frandidka Sal| tajuik,

Lokalne vesti.

— Nekatera nasa domaéa dru-
§tva so izrazila Zeljo, da bi se le-
tos na velikonoéno nedeljo rada
korporativno vdeleZila slovesne
sv. mase ob 10. uri, kakor je bila
to #e pred leti lepa navada.

Vsem tem drudtvom naznajam,

]iki nodi, kot je bilo to v obidaju
ie prejinja leta. Spovedovati se
boc!e prielo Ze v soboto zveder,
t(_) Je dne 20. aprila in 21, v nede-
1jo, zjutraj ob osmi uri, bode sv.
masa in skupno sv, obhajilo. Opo-
zarja se one é&lane, in &lanice, ki
sto stanujoéi tu v bliZini, da naj

#eni in otrokom pa izrazam glo-
boko soZalje! Vsem élanom nase-
ga druitva ga priporoéam v mo-
litev in blag spomin.

Pogreb se je vriil dne 16. mar-
ca.

Ob enem tudi naznanjam éla-
nom naSega druftva, da se naj

Pri K. S. K. J. ni nobenega nad-
zornika z imenom John Franéi¢;
pisec tega pisma mora vrekakor
misliti Frank Franéi¢a, torej
mene. :

Ni res, da bi jaz kedaj trosil
neresni¢ne vesti o S. N. P. J.: res
pa je, da sem na poziv, da naj po-




obidajne slav-
tam je prislo med
v navzkriZje, ali do ka-

50
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ustanovnik Jamestowna v
pokrajine Powhatan Indi-
ti so mu bili kmalu za
-80 ga vjeli. Smithov
bil gotovo skrajno ne-
osten, ko je zrl kot
divjih Indijancev, ki
svoji Zrtvi. Vedno je
ono straino uro, ko
Indijanei umorili in mor
! Koneéno mu je
refiilna misel. Kapi-
Smi imel namre¢ pri se-
preeej velik kompas. Ojunadil
in poklical k sebi poglavar-
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.u postali zatem zopet prijatelji
Smitha, posebno Se, ko jim je raz-
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jafo v roki, da bi nesrefinega Smi.
tha ubila; treba je bilo le paziti
‘na mmamenje poglavarja, ali ns
njegov ukaz.

Pri tem se je izvriil v nadi po-
vesti najbolj vaien dogedek, ki je
junadko poglavarjevo héerko Po-
cahontas za veduno ovekoveédil /v
zgodovini kolonizacije ZdruZenih
driav.

V trenotku, ko je bila kapitanu
Smithu Ze zadnja minuta, ali ko
je hotel njen ofe dvigniti svojo
roko, se je Poeahontas vrgla na
kolena predenj, proseta ga jokaje,
da naj v imenu Vclikega Duha
prizanese Zivljenje temu belczoZ-
cn — Pa vse zaman. — Ode ji je
trdosréno to pro#njo odklonil ter
#e hotel dvigniti svoje roke v zna-
menje Smithovega usmréenja. Pri
tem se je miosréna Pocahontas
zravnala kvidku ter je hotela s si-
lo ustaviti oetove roke. Ker vse
njene solze in prodnje niso zamo-
gle omehéati trdega srea odeta, je
Pocahontas bliskoma skoéila %
onemu oltarju kjer je bil prislo-
njen na smrt obsojeni kapitan
Smith. Ta prizor je bil za vse nav-
zode nepopisljiv. Junadka Indi-
Janka je zatem poloZila svojo gla-
vo ravno nad glavo Smitha in ve-
lela rabljema, da naj udarita s
koli po njeni glavi. Ta prizor in
ta &n junaike Pocahontas je nje-
nega ofeta tako ganil, da je Smi-
tha pomilostil in ga za vedno o-
prostil,

Da se indijanski poglavar ni za-
meril pri ostalih Indijancih je na-
vedel vzrok, da je Smitha le vsled

-|tega pomilostil, ker mu bo slednji

delal sekire in umetne dragulje
za njegovo hdéer.

In res je bilo Smithu narode-
no, da je moral kasneje zabavati
in kratkofasiti indijansko kralji-
¢ino Poeahontas, kar je slednji tu-
di z veseljem izvrieval. Med tem
¢asom je Smith kmalu spoznal do-
bro sree in znalaj tega indijan-
skega dekleta; vsled tega jo je
visoko spoftoval in ¢astil. Tudi Po-
cahontas je bfla napram Smithu
vdana, odkritosréna in prijazna;
uéila ga je indijanskega nareéja,
Seg in mnavad, kar si je Smith
kmalu zapomnil. Nasprotno je pa
kapitan Smith poduéeval svojo re-
fiteljico v angles¢ini, o veri, fe-
gah, in navadah belokoZcev. Pri
tem. si je mislil verni Smith, da
stori dobro delo, ¢e spreobrne ka-
kega pogana h kr¥éanski veri. Pri
razlagi sv. vere je Pocahontas zr-
ia na svojega belega ufitelja ka-
kor na kako boZje bitje. Cez &as
se je Smithu res posreéilo izpre-
obrniti svojo ufenko h kridan-
stvu.

Od onega ¢asa so minila trﬁ.leh.

mlad anglefki &astnik,
Thomas Rolfe po imenu je tudi
dul o tej vrli Indijanki, #ul je o
njeni lepoti, njenih junadkih &nih
in dobrosrénosti napram angles-
kim naseljencem v onem 'traju;
vsled tega se je Rolfe strastno
vanjo zaljubil in nekega dne na-
prosil poglavarja Powhatan za
njeno roko. Powhatan je z vese
ljem privolil v zakon, nakar se
je Pocahontas porodila s &astni-
kom Rolfe po obidajih angleike
cerkve; pri poroki so bili za pri-
¢o njen strie; ter dva brata. Rav-
no ta sluéaj je zatrl kasneje vse
sovraitvo med ondotnimi Indijan-
ei in belimi naseljenci, da so Zive-
li lepo v mirn in slogi med seboj.

Ali je pa bila nasa Pocahontas
tudi sreéna v zakonu z AngleZem !
Ali se je kmalu odvadila svojih
starih indijanskih Seg in ebifajev
ter prilagedila novim — ali ev-
ropskim? — Gotovo da, osobito
tedaj, ko je uvidela, da je njen za-
kon z belokoZeem prinesel zaie-
ljeni mir v one naselbine.

Leta 1616 se je podala Poeca-
hontas s svojim moZem preko mor-
ja na Angleiko. Kapitan Smith
je sestavil za kraljico Ano, Zeno
kralja Jakoba.l. lepo priporodilno
pismo, v katerem je nastel vse iz-
kazane in junaike éine bivie indi-

-] 1929,

: 1+

3. Slovenski 0d
To bode kujiZiea izyirnih sloven-
skih iger za nafie slovenske odre
po Ameriki. KnjiZica bode obse-
gala vsako leto tri vedje igre in si-
cer, za predpustno. dobo eno, za
po velikinodi eno, in za jezensko
dobo eno. Poleg tega bode igra
za -otroke za sklep Holskega leta
in kolikor bode le mogote kak Sa-
1jiv_nastop za kako drugo priliko.
8 to knji¥ico mislimo zlasti cd-
pomodi potrebi izvirnih iger za na-
§¢ odre. Za prvi zvezek imamo #e
lepo izbirko izvimih iger, o ka-
terth vemo, da se bodo dopadle
vsem naselbinam in da jih bodo
povsodi radi igrali.

8. Is Eivljenja za Zivijenje: II.
zvezek, bode knjiZiea povesti, ka-
korien je bil prvi zvezek.

4. Bro#uriea, kakorna je bila le-
toinja ‘‘Is srea do srea.’’

Narofnina bede
$1.00 in poStnina 10e.

('as za nabiranje naroénikov je
doloden do 31. maja 1918. |

Nafie delo je nesebidno. Veliko
#rtvujemo finanéno in moralno.
Stane nas veliko truda in skrbi.
Vendar vse radi storimo, vse radi
irtvujemo, vsaj gre vse za nade
ljudstvo in njega dobro. Ali ne
zasluZimo torej pomoéi in sodelo-
vanja vseh zavednih Slovencev in|
Slovenk cele Amerike?. Gotovo!|

Zveza Katolidkih Slovencev.

janske deklice — sedanje sopro-
ga ¢astnyika Rolfe. Zaeno je pro-!
sil kapitan Smith angleiko kralji-i
¢o, da naj -~ sprejme Pocahontas
kot prinecezinjo.

Ko je dospela Pocahontas na
Angleiko, so jo sprejeli na tn;l,'lq-
vskem dvoru mad vse prijazno in
z vsemi éastmi. Angledka kraljica
jo je sama sprejela v svoji pala-
&, kasneje pa tudi kralj. Tako so
Anglezi izkazali amerifki prinee-
zinji svojo hvaleZnost, ker je sto-|
rila toliko dobrega za prve an-|
gleike naseljence v Ameriki.

Kako dolgo je ostala in Zivela
naia amerifka princezinja Se na
Angledkem, ¢e se je vrnila umj.;
ali kedaj je umrla, tega pa ne mo-
remo povedati, ker ni v ameri!kil
zgodovini ni¢ navedeno.

Rojaki amerisi Slovenc: |

Znova stopa pred vas Zveza
Katolifkih Slovencev in vas vabi
k naroébi za prihcdnje leto 1919.

Prvo leto nasega delovanja je
bilo teiko leto in zahtevalo od nas
velikih finanénih Zrtev in veliko
truda.

Tudi nismo mogli vse knjig
skondati o pravem ¢&asu, kakor bi
bili tako radi in kakor smo za trd-
no upali da bomo, da bi bilo tako
vsi narodniki dobili vse knjige
skupaj in sicer Ze v jeseni.

Vzroka za to ne bomo skrivali.,

Vedeli smo naprej,
knjig doma v nadi tiskarni nika-
kor ne bomo mogli- v doloéenem’
¢asu skon&ati, kajti nada tiskarna
je bila Se le v povojih in tudi ni-
mamo #e vseh potrebnih strojev,
da bi bili mogli biti kos tolike-
mu delu. Zato smo mislili, da nam
bode mogode dati dve knjigi kaki
slovenski tiskarni, da nam

pa strofki _unoul;rvidviknlj’i‘:
za Koledar in za Katekizem, nara-
s
bﬂimwﬁg:ej uhk lahko
: - . 0 zagato

;

E
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Naroénikov smo do-|

62 St. Marks Place New York,

|

Lahko si optimist, fe te ne sre-
¢a v Zivljenju nobena neprilika.
L

“(as je denar,”” je rekel moi,
ki je plaéal $1.50 za popravo 98¢
vredne Zepne ure.

' L

Zapravljivim mladenidem se ni
treba bati, da bodo ofkodovani
vsled kakega banénega poloma.

NAZN..NILO IN ZAHVALA.

Tuininy srcem naznanjamo so -
rodnikom in znaneem Zalostno
vest, da je dne 8. marea po trime-
seéni teZki bolezni, previden s sv.
zakramenti, v Gospodu zaspal nas
nepozabljivi sin

ANTON MEZNARIC,

v starosti 14 et in tri mesece. o-
greb se je vrEl 10. marea iz hife
falosti v eerlev sv. Reka in od
tam na katoliSko pokonaliite. Io-
kojni je bil iz vasi BukovSek, fa-
fa BreZfice; tukaj v La Sallu za-
.puiéa Zalujofe stariSetri brate in
§tiri sestre, v stari domovini

dva brata na bojnem volju. Rajni
Jje pripadal k Mladinskemu oddel-
ku KSKJ. Sréna hvala vsem, ki so
ga obiskali na mrtvaékem odru in
so 1tas tolaZili v teh bridkih urah.

Mihael in-

i in pustiti narofnike ¢a-| P. o.';u‘t 1&%

Oder: 1. zvezek, —|,

kakor letos!

' John Ilemich, soprog; John Ilec-

| Zeliva vsem Sloveneem in Sloven-
ilmm posebno pa cenjenim  odje-
maleem, ki so naju v preteklosti

)

ma matere

KATARINE ILENIC, |
' podpirali, ter se priporofava fe v

katera je dne 28. februarja po hodni

dolgi in muéni bolezhi v Gospo- Prirotmie. :

da 8ulpalll. Tudi se lepo zahva-| . 8"11';9 i;»n?lgm Gottlich,
14 s1lni , l_ - . i b ] 9

Yjujem mmogostevilnim daroval - CHICAGO! 161
cem vencev in cvetlic. Ravno ta-| . . Shaks
ko se lepo zahvaljujem vsem jo-| ffsfy i o0 RSN RSNRN
lietskim Slovencem, prijateljem |-
in sorodnikom za njih’ MNOOste- | nRUSTVO “MARIJE SEDEM ZA.
vilni obisk ob mrtvaikem odru, |\ Herye §T. 80. K. 8. K. 4,
leZeda dva dni in dve uodi v hifi| % 8. PITTSBURGH, PA.
svojega svaka in sestre. livala
John in Ani Jerman, ker so nas
tolaZili in nam izraZali svoje Zalno
soéutje. Tudi se lepo zahvalju-
jem pogrebuikom in &lanom dru d
Gtva sv. Jogefa &t. 2, K. 8. K. J,,
h kateremu je pokf)jn‘ica spa'daln, I m;':’:d:ﬁ";‘: :“““""' vsako
in &lanicam Katoliskih BorStna -| glovenskem Domu..s'l.“h B‘nﬂ:".&..
ric za krasen venee in spremstvo Pittsburgh, Pa.

k vefnemu poditku. Nadalje se| Oradniki zs leto 1018:

prav lepo zahvaljujemo vsem | progcednik: John Mravints, 1107
| mnogoiteviluim udeleZencem po- Haslage Ave., N. 8 Pittsburgh, Pa.
greba in Vam klidemo: Bog Vam| I teinik: Frank Trempus, 4628 Hat-
stotero pophéa)' |field Sty Pittsburgh, Pa.

Zastopnik: Juri) Gergurad, 5164 But-
Zalujoéi ostali:

ler St., Pittsburgh, Pa.

. Druit. zdravnik: Dr. C. J. Stybr,

865 Lockhart St., N. S. Pittsburgh,
Ciani se sprejemajo v drultve od

16. do 50. leta; posmrtnina je $1000,,

$500. ali $250 Nube drmiéten nlaivie

vaak dan en dolar, ali $7.00 bolniike

nich, sin; Marija, omeZena Plut,
héi; Liza, omoéenn Biffani, héi;
Paulina, héi; Josip Plut, zet ; Karl

Biffani, zet. podpore na teden.
18. marca 1918, Slovenci in Hrvati, kteri #e niste
Ottawa, m, pri nobenem druitvu, spadajote b K.
T S K. J. se uljudno vabijo pod zastave

zgoraj omenjenega druitva.

Za vsa pojasnila se obrnite na zgo-
raj imenovane uradnike drultva. V
sluéaju bolexni se movra vank &lan teys
druftva oglasiti pri IL tajaniku Frank
| Golobi&, 5212 Natrona slley, Pitts-
burgh, Pa., isti dan ko zbeli in ravno
tako zopet ko ozdravi

Iz urada delmidarjev K. 8. Do-
ma #tev. 57 Pittsburgh, Pa.

Tem potom naznanjam vsem
delnidarjem in élanom K. S. D, da|
naj se v polnem Stevilu udeleZijo
prihodnje glavne seje dne 7. apri-
la t. L. v K. 8. D. Zaéetek ob 2:|
uri popoldne.

Ker imamo veé vainih stvari na
dnevnem redu, ob enem tudi voli-

~

5000000009600

Tiskovine

stanejo denar in mi vam ga
prihranimo, &e piSete za na-

tey uradnikov za leto 1918, zato-|
rej je dolinost vsakega &lana, da
se te seje zanesljivo udelezi. Pri-|

g0 ceno predno narofite pras
vila, upla¢ilne knjige, papir,
kuverte, bolniske liste, i.t.d.

AMERIKANSKI SLOVENEC

| dandanes ali ¢asu primerno zdra-

e

dite vsi in si izvolite dobre urad-
nike, katerim je mar napredek K.
S. D. Ni se treba ozirati na sorod-
stvo, ali prijatéljstvo, kakor se to
#al marsikod vposteva. |
K sklepu pozdravljam wse del-
ni¢arje in élane K. S. D, vse so-|
rodnike in prijatelje, ter jim vo-
§¢im vesele velikonoéne praznike.|
Frank Trempus,

tajnik K. S. D.

(Advertisement 12—13).

1006 N. Chicago Street
JOLIET, ILLINOIS

Lepa pﬂilka.

Lepa prilika za vse one, ki Zeli-
‘130 kupiti farme, kajti dandanes
|so farmarji gospodje, ker lahko
' vse hitro in dobro prodajo kakor
'sami hoéejo.

Pcdpisani imam na prodaj raz-
| litne obdelane velike in male far-
|me v razliénih krajih in drZaval.
i i 0_,Po!cg te‘h farm imam tudi napro-
o daj dosti Se neobdelane roditivne
»»| zem)je prav po nizki eeni in na la-

NAZNANILO.

Tem potom naznanja
nim, ki so kupili tikete za zlat
:mmﬁoga::l.,n;:. ‘(li:usjte‘ :)ilal)\"ll::‘:za | hke' Odp!"(",n“"_"b"',k?' ;

Stev. 914 na seji dne 17. marca.) Kdor ‘zeh‘ ka) kupn.), naj se ust-

Dobitek je dobil Mr Anton Zupan-|™¢70 ali pismeno pri meni zgla-

&i& &lan druftva ““Danica.’’ si; jaz mu bnm. 2 \'escl'Jem.\'sc na-
i;ept Svals vsem omim, ki «te | tanéno in resnicno pojasnil.

ot o2 A ” A Opomba:
kupili tlke}:: in pripomogli do le- Tudi imam na prodaj po mizki
P P : eeni veé hid in lot okoli naSe slo

Nad vse pa lepa hvala Mr Math
Pogoreleu, ki nam je uro daro-
val popolnoma zastonj. Zelimo

venske cerkve.
Z velespostovan jem

Sréna hvala stricu Antonu MeZ-|,.. da bi ga Bog ohranil e muo- Mn'l.‘::uru':h.
pariin; 18- 98je ObREN] 1€ belak- :‘o ’mnogocl.et vgndi sredini dl:u-l 1900 W. 22. Plaee
8ki postelji in za darovani venee|xy o «Danica’ kojega je tudi| j Chicago, 1L
in kakor tudi krtstnin hotroma [ g0 Fivel! t 2
Antonu in Heleni Zoréi® za kra- Z.voleapo‘itounjem g
sni venee. Sréna hvala vsem, ki John Terselich, |
ste spremili ranjkega do groba. . tajnik.!
Ti pa nepozabni sin sladko spavaj (Advertisement.) '
v tuji zemfji! . |

Zalujoéi ostali: |

Veliko breme.

o -
)

Velika vprafanja in probleme,
danadnjih dni se Zal dandanes
skoro pri vsaki hifi krii in zane-,
marja. Breme, katero nosimo vsok;
dan zahteva tudi potrebno silo in
moé ; te modi pa ne moremo imeti,'-
#e nismo zdravi. Trinerjevo ame-
riko grenko zdravilno vino je

5

, ki prekasa vse druge. Zaba-
neprebava, napenjanje,
vobol, migrena in Zelodéne ne-|
vas ne bodo nikdar nadle-
de bodete jemali Trinerjev
Eliksir. To zdravilo iz¥i-
- pospefuje prebavo,
okus in utrjuje telesno
Cena $1.10 V lekarnah. —
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ti nas nisa mo.li 2 m
goslovani smo en narod, u-hlje-
ni na nwmeten nadin na razne de-
7ele in dr#avne polovice, da bi nas
laZje tladli Nemei in MadZari.
Notranjih mej med jugoslovanski-
mi dialekti ni. Vi tu bliza hrva-
tke meje najbolje veste to. Mi vsi
sahtevamo skupno svohodo v sa-
mostojni driavi, kjer nas ne bcdo
tlaéili tujei. V tej zahtevi more
hiti sloZen ves narod.’’

Poslanee Hiladnik je govoril o
ekonomskih vpradanjih.

Iz publike je govoril g. Kaps in
rekel: ““*Bodimo sloZni! Edinstvo
naj viada med Jugoslovani zlasti
v tem é&asu. SloZno braniti svojo
lepo zemljo in nafe bogato morje.
Jadran je nas. Nemei, Mad#ari in
Italijani ga nam hoéejo po krivi-
ci odvzeti. Ali ne stanuje Ze od
nekdaj Jugoslovanom? SloZni mo-
ramo biti tudi mi v delini Krke,
da doseZemo svoj eilj.”’

Na shodu je bilo soglasno spre-
jeta resolucija za jugoslovansko
uedinjenje in mir,

Slic¢en shod se je vriil tudi v Se-
nozeéah.

SHOD V VIPAVI.

Slovenee objaflja 14. jan., reso-
lueija, ki je bila sprejeta na sho-|
du v Vipavi dne 6, januarja. V
resoluciji se odobrava mnovan:e
Jugoslovanskega kluba in ‘‘rado-|
stno se pndruiu,)e majski dek!a-
raciji, ki je dala izraz eciljem in
teinjam ecelokupnega Jugoslovan-
stva. Od kluba zahteva vipavsko
prebivalstvo odloéno in  brezob-|
zirao opozu ijo, dokler ne bomo
dosegli s\ oje svobode in 7dru!ene
drzave.’

\Y resolu(-iji se zahteva, da se ne
eklepa mir grofm ' temveé pra-|
vie en in trajen mir, in zato se mo-|
rajo ‘““‘udeleziti mirovnih pogajanj|
zastopniki vseh naredov.”’ V re-
solueiji se istotako obsoja delova-
nje. dr. Sulterfii®a in tovarifev.

Isti list poroéa o shodu, katere-
ga je obdrZaval dr. Jankovié v/
Kozjem na Stajerskem. Na zbo-
ru je govoril dr. Jankovié o eko-
nomskih vprasanjih, notarski kan-
didat A. Koder pa o jugoslovan-
ski deklaraeiji.

Zhorovalei, ki so prihiteli iz ce-
lega okroZja na shcd, so soglasno
sprejeli resolueijo, v kateri se o-
debrava delovanje Jug. kluba, in
izjavlja, da je majska deklaracija
minimalni jugoslovanski program
in zahteva mir od narcda do naro-
da,

IZJAVA SLOVENSKIH RUDAR-
JEV.

(Slovenski Narod, 12. jan.) —
‘““Kot znamenit dogodek beleZimo
danes manifestacijo slovenskih ru-
darjev v Trbovljah za jugoslovan-
sko stvar. Oni so zbrali 2283 pod-
pisov za Jug. deklaracijo. S tem
s0 se pridruZili narodni vojski, ki
ne bo cdstopila od borbe, dokler
ne izvojujejo svebode.”’

JUGOSLOVANBKO - CESKA -
SOLIDARNOST

(Slovenee, 21. jan.) — Mi

slovani bomo #li roko v roki, ra-

mo ob rami s Cehi, dokler ne bo-
mo dosegli svojih pravie. Nidesar
drugega nofemo, kakor pra

- Teritorij, na katerem kompak
stanujejo Slovenei, Hrvati in Srbi,
mora biti zdruZen v jugoslovan-

sko driavo. Nemikim in italijan-
skim manjéinam bo zasigurans

avtonomija in to v toliki meri, ka-
korino bodo uZivale nafe manjsi-
ne na nemikem in itdijanskem o-
zemlju.”’

n?lgienih narodov in, o
" | pribliZanjem
Jugoslovanov.’’

(Ohzor, m. jan.) — "Pred krat-
kem je bilo porodano, ‘da je v
Ptuju podiegel ranam, zad
nim na bojiifu, mladi B
Grahor iz splofne znane zagrebike e
rodovine. Kakor pa javlja vieraj:
§nja Hrvatska Driava, ni to to-
éno, kajti mladi Grahor je postal
irtev zlodinskega napada cd stra-
ni nekega Nemca. Na starega le-
ta _dan je pokojni Grahor, ki je
sluZil v Ptuju kot inZenimski na.
rednik, sedel v neki kavarni ter

lo prav dvema Nemecema iz Ptu-
Ja, ki sta ga napadla z besedatnd,

v obraz: ‘‘Du kroatischer Hund''!
Kmalo zatem mu je pognal eden
od njiju, geometer Eisenbrunner,
iz samokresa kroglo v trebuh, ta-
ko da je Grahor umrl v kratkem
¢asu. Nemei v Ptuju so se vieka-

|  Govornik je opisal

kor trudili, da bi potegnili mo-
rilea iz §kripcev, &ef, da je bil pi-
jan in da je nespretno ravnal s
| samokresom, toda jasno je, da &-
sto nepotrebno priti na starega le-
ta dan s samokresom v kavarno.
{ Morilea so aretirali, toda pozmeje
| ga izpustili na avobodo. Nemei pa
| se hvalijo, da bo ufel vsaki kazni.
' Toda tudi Slovenei v Ptuju niso
‘ ' drZali rok kriZem, temveé so o tem
poslance, ter je upati, da ne bo o-
| stal ta &n nekaznovan.’

NARODNA STRANKA IN MAJ.
SKA DEKLARACIJA. °

zgodovino
stranke zadnjih let in nje deloVva-
Inje tekom vojne ... ‘“Vtem je
| bil. skliean parlamem in pridel je
| dan ma;ake deklaracije. Narcdna
'stranka je takoj spoznala veli¢i
no te izjave in storila s svoje stra-
'ni vse, da organizira narod v e-
dinstveno falango bojevnikov za ¥
dejo nasega narodn zedinjenja.
| Priredila je po cehega)mki celo
vrsto zaupnih sestankov. Ko je
zagovarjala vlada proti nadi maj-
ski deklaraciji avtonomijo krono-
vin, je narodna stranka, odgovo-
rila takoj s protestom.

Odbila je tudi naérte o perso-
nalni avtonomiji, javno povdarja:
jo& neustradeno in vstrajno, da ho
‘e imeti jugoslovanski narcd avo-
je deZelo in svojo samostojno dr-
Zavo. Siti smo nasilja, nedema ne-
znanih koneesij, hofemo zedinje-
nje in svobodo. (Burno cdobrava-
nje.) Odmev jugoslovanske ideje
prodira vedno dalje. Meseca sep-
tembra se je izjavil za majsko de-
klaraeijo ljubljanski fkof im vse
stranke. Nadia stranka je z vso

f

goslovanski klub. Stranke so po-

stoje -sedaj kot en mo% za svojo

parlamentarno delegacijo. Uvide-
li m,dcjotreb.uborhox
nado jugoslovansko idejo
zirati ‘‘edinstveno narodno  voj-
skb.”” Govornik poroéa o

V0,
Jugo-| qelovanju v tem oziru. f-r..-ﬂi
tem uvidevamo danes, da moramo|§

zeditini vse napredne stranke na
Slovenskem v eno samo in kot ta-
ki stvoriti skupnio z ljudskd in
dragimi ' strankami  edinstveno
vodstvo nafe velike nacijonalne
politike. (Zivahno odobravanje.)
Govornik je nato predital
naprednih in narodnih ita
politikov in krajevnih orgmf:'lcija

&M'“—'B. ,
nmxonm:nhﬂov- A

e

zapel hrvatsko pesen. To pa ni bi-Jelemente nakega naroda, se naj i

in- mu zabrusila med drugim tudl .

' dogodku obvestili svoje narodne|

svojo moralno silo podpirala Ju- §

zabile na svoje prejinje spore In|;

trdha

u delovanju
: o napredne
stranke na modernem programu,
organizujmo stranko, ki Ze na zu-
naj kae globako vero v boljio in
sreénejio narbddo bodoénest, na
znotraj. pa se- pripravija za delo
v nadinovi driavi v smislu na-
prednih in demokratiénih idej.
Stranka, ki zdruZuje vse napredne

menujo jugoslovanska in demo-
kratska. (Zivahno odobravanje.)

Dr. Rosina govori v istem.smi-
slu in povdarja potrebo Narodne-
ga Sveta,

Roblek povdarja, da so kmetje
za osnovanje jugoslovdnske demo-
kratske stranke. 3

Debate s0 se ndeleZili: Kejiar,
Cizelj, Petovar, dr. Visenjak, Sa-
gadin, Vrelko, Oset, Kalan. Kot
rezultat debate je predlofil posla-
nee¢ Roblek resolueijo za vstano-

stranke, a g Kejlar predlog za

vitev Jugoslovanske demokratske| je

in
gahvmkenn n‘rcdu v teh usode

polnih &asih neobhodno potrehno|E
edinstven narodni izvifevalni. or |2

gan, se pozivijajo izvrievalni cd-
bori naprednih strank, da stopijo

{takoj v dogovor z odborom ljud-

ske stranke in z ‘veemi stranka-!

iimi, ki stoje na stalifén edinstva

Slovencev, Hrvatov in Srbov in ki
vidijo v ideji samoodlofevanja
pot k.samostojni in homogeni na-
rodni drZavi, ¥ namenom, da se
osnuje Jugclovanski Narodni Od-|
bor kot predstavnik naroda, vodi-|
telj borbe za narcdno drzavoe in

re priznavajo vse stranke skup

nim. l; bil”? Vurh godec’’, "Odpn dekle kamrieo’’, ‘‘SBreéna mladost’’
< (& plodte. Z narotilom je poslati, Money Order, ali gotov denar v pripo-
VL. Zbor zaupnikov narodno': rodenem pismu.

stranke pozdravija. velidastveni
pokret jugmloumke ideje v hr-|
vatskem in srbskem delu na(segn
edinstvenega naroda.

VII. Veselo pozdravijamo brat_
sko sodelovanje nafie in &edke de-

nadé narod ramo ob rami boril s
fefkim narodom na
amrt za boljfo in &astno
nost.”’
ZAVRSITEV ZBORA.
Sestanek je zakljudil
nik dr. Kukovee, naglafujoé, da
‘““dana&nje zborovanje lepa ma-

hora.

Predsednik je dal na glasovanje|
oba predloga, ki sta bila sprejeta
z velikim odobravanjem.

Sprejeta rezolucija se glasi:
I. (Cela ta todka konfiseirana,
ali kar se more iz celote sklepa-
ti, se zahteva v tej todki samo-
stojna jugcslovanska driava.)

rodne stranke za Stajersko izraia ,
najvedjim povdarjanjem svojo za-
htevo po miru. Mir jé za nad na-
rod mogoé samo, ako bo priflo pri
sklepanju miru do zmage prave
volje narodov brez vsake falsifi-
kaeije, in pa na pediagi nadela ©
samoodlofevanju narodov. Na¥
harod pridakuje od svetovne voj-
né svoje zedinjenje in samostoj-
nost,

HI. Odloéno izjavlja, da naj se
vse krajevne napredne politiéne
organizacije zedinijo v eno veliko
edinstveno jugoslovansko demo-
kratsko strank. V njej naj sode-
lujejo oni elementi vseh razredov,
ki odobravajo program edinstve-
nega naroda Slovencev, Hrvatov
in Srbov kot enega samega jugo-
slovanskega naroda, :dru!enegu v
samostojni narodni dravi, vsi o-
ni, ®i hofejo realizirati nadelo do-
slednega demokratizma pri eelem
urejevanju javnega Ziyljenja, ki
stoje na stali§®u naprednega ra-
mimevanja svetovnih  kulturnih
problemov in ki ho&¢jo delovati na
v.peh ‘poljih na druftvent ekonomi-

ustanovitev Jug. Narcdnega Od- ‘

II.  Zborovanje zaupnikov na-| 1

nifestacija naprednih Etajerskih |
Slovencev za politiko narodnega|
*zedeenJa Sklepi glede osnova-
nja napredne Jugoslmannke de-
]mokratske stranke in glede osno-
|vahja jugoslovanskéega narodnea"
odbora so epohalne vaZnosti za na-
Se narodno Zivljenje. Predsedml\

th, ki bo dala narodu odlo&nih in |
veli¢ih delaveev, da se ojadi in u-
{rdi delovanje za realizacijo veli-|
ke ideje zedinjenja Jugoslavije.”
(Burno vdobravanje.)

Hrana bo smagala.
V' mestu Waunkegan, Ill, je ln
lo, Ze veéd let prepovedano rediti |
prafi¢e doma na jardih. Modrl

na sedanjo draginjo mesa. .

Zanaprej je zopet -dovoljeno
waukeganskim med¢anom rediti|
doma tolste &fetinarje, ali se ba- |
viti z domado -praficerejo. Vsak
ameriski *pridelek pomaga .nekaj
% zmagi v sedanji svetovni vojni;
saj tak opoinin $nio éitali na pi-
smih poleg vsakega poStnega pe-
data: ““Food will wint the war”
(Hrana bo zmagala v vojni)
Prav lako je torej mogode, da ho-
do &li nadi sosedni waukeganski
rojaki osobito na Market Str.)
proti kajzerju tja enkrat na zi-
mo, ko se priéne zopet doba kolin
in klobas. Ako bi kedo poéil kaj-
zerja s kako dolge in suho kloba-
0 okoli &¢la, morda bi ga na ta
nadin za veéno pahnil s prestola.

sw’nu

“frrokolied,

ki se vsi izrafajo za konce
jo politiénega o
skupni narodni

venel mh':trm-k smo slo!ni v

: 'bimo

‘Pozor Slovenci v Chicagu!

uﬁudno nman;a cenj. obéinstvu

$lovenska godba

zopet svojo veliko.

Plesno veselico
& mbmq

""“‘"“uv:“‘ir.- : vm Mul Blue Isfand Ave, in 21, Place

| v in Mtlb komadov.
¢t ob 7 url zvecer
”iamﬂimm moskil proste

‘ ﬁ"hm in touo postrezbo bo vsestransko presktbljemo.
: Z velespoitovanjem ODBo

da bo priredila

13. aprila 1. I

'vse Slovence in Slovenke
é‘ﬁm,e za obilen

dosti no-

2
vse one vaing narodne posle, katq

legacije, zagotavljajoé jo, da se bo,

Zivljenje in|
bodoé-|{

predsed- |

Jje trdno prepridan, da se bodo na-|
§e mapredne vrste zdruzile v peln.?

mestni komisarji so pa nedavno |
to prepoved preklicali z ozirom |

mmluiﬁmﬁiﬁinmmmmumm

’uk ki kupi en stroj §t. 1018 dobi prosto: “‘Sinofi sem na vasi
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JOSIP PERKO
SLOVENSKA GOSTILNA
2236 S. Wood Street Chicago, Illinois

Telefon: Canal 28,

)
|
|
|
|
I

Se priporofa rojakom Slovencem za obilen poset. ‘‘Dobra postreiba
in dobra pijata’’, to je moje geslo.

|
|
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Telefon: Canal 80

Martin Nemanich

SLOVENSKA GOSTILNA v
IN RESTAVRACUJA

1900 W. 22nd St., vogal So. Lincoln St., Chicago, Il
Rojaki Slovenci vedno dobro dosli!

El

e
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Za zaslava. regalua m vse

drustvene potrebSEine.
Prva in nejstarejSa domaéa tvrdka

F. Kerze Co.

2711 So. Millard Ave. Chicago IIL

Vse delo in blago garantirano. —
Ceniki zastonj.

2

Ne strasite se!
Vas denar je varen!

Ge tudi je razglaiena vojna, se viada ne bode-polastila Valega
denarja, naloienega na banki., Tako. jizjavija predsednikova vojna
proklamacija. Kar je Vade, je torej Vasde in ostane Vade; nihée nima
pravice do Vade lastnine, dokler se Vi zadriite mirno in ne rujete

3%
obresti na hra-
nilnih ufogah

3%

ako nodvsn ene,
se h glavni
tako z9opet obrestujejo.

Pri nas bodete vedno do-

&hvm&nmi‘edmm“tem.

Denarja v stari kray .am sedaj ne svetujemo pofiljati, tudi
ne po brezZiénem brzojavu, ker so razmere nestanovitne. Od-

s i e ke S e
” htl’o:c.l.opje, kjer so naii pradi, je nale lastnina.

e Wil driava, etk 1 viad Zaraiesh
“'Odpmmkidln.munnedcuinm od 9. dop. do 3. pop.

The Joliet Naﬂml Bank

.m 3155,0“ lezemllskhd”““l




Andrej Ogrn, lastnik
1845 W, 22. 8t.. Chicage,

&tqlomwohnjﬁmﬁ‘.'
vencem in bratom Hrvatom, —
Svoji k svojim!
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f‘~%"’_‘b‘*ﬁ%§}‘z~dr“v ' ' do i .? | ‘v“".. ‘ ovensk J! ,“v i his o Y
' ila’ posekala in ras-| posdra béno  vijud. || Mieko resvelam strankam po hiflah toino viek dao. MARIJA SLUGA
gala. A streljati ne bi dala na-|nostjo Parifanoy eden mimo dru-{f . Z velespoitovajem Frank Grill, slovensko-hrvaiki mlekar 1828 W 22ud S1,
. ker to je nevarno, in potepi|gea hiteli — ne, bolj ljubeznjive- | Rnmmmmmm—— m————— Chicago, 1L
yredni niti enega naboja| g8 in sreinega ljudstva, ko ti la-f ———us — iskufens in = drias
oy 44 . Prosi, da Te lepo po-| hkokivi Parifani, nikoli nisem vi- |f : sin dovoljentem
dekle| zdravim, - : del! In z vseh usten so se profile| ; : poteienn
. | Najprisrénejie pozdrave pa Ti|besede: svoboda, enakost, brat. < parm
& - elju.| poliilja Tvoja mati. Zdaj po letu|stvo, ustava, &lovekove pravice. — |}} e b i
Todi gospodids - | se ji prav dobro godi, in vsak dan|Ze sama pot skozi to nakifeno in paie gl
jako ginjena, ko dala roko|sedi par ur na vrtu pri ol;zidjn. veTelo mic:tn‘ko mno?‘ico je vplivy -
o o 2 kjer jo s teto o a, da ne-| vala name or pravi opoj. 1 Ta Vam bode isgotovila vse tiskovine v sadovoljnost i
Y v, et e e Kag ass skuped kramijamo in pie.|  (Dalje prbodndié)  eane ot e ovetsege daie Ovobine Vam peporsiams s peipevss || Tyraka E. Bachman, ink
_ : R A Enjifice za &lane in flanies, isdelsne v malem Sspnem formatu ||| yinKorp.
.mﬂlwnvdmotnhpﬂmomkave,h in trdo vesane. Dalje imamo v salogi melo Nakasnice za bls-
vendar vse kot hvaleZnost, ki mi|ham jo Veronika skuha. Nekateri ljudje ti stavijolf| gajsike m lspsdovanje bolnifke podpere s draglh isdatkor, ter Po. ||| ZASTAVE, REGALLIE IN RA.
je moéno segla v sree. Marquis| In zdaj ostani zdrav in v bok-|vpraianje zaradi informacije, dru-\f} pole e Tiskans fmamo td! e et b pot likks votae 2 ||/ZNE DRUBTVENE POTRESB-
me je imenoval svojega ljubegs jem varstvu in nikar ne zabi Svo-|gi pa zaradi prepira. 4| tanden pregled iteyila Hanov pe m _-R o | |
Svicars) M"d"véi“:::_j,,m, 2 " —_— { "23'""’-'.-_“.“” ' SOINE.
: : in erene Keyser. tiskovin bresplaine
*omm m:om';‘ﬁm'ﬁjm B 8 Bater. 5 B ML peavhas 2a 8-0. in kratek éas, OPOMBA: V nail tiskarai se tsks “‘Glasile K. 8. K. Jodnote’’,  }1/2107 8. Hamlin Ave,, Chicago, IL.

2 \ J)
#ka nesel po stopnjicah. Vsilil milpri nas, Te tudi pozdravlja. Zdi A\ < :Toloton: Lawndale 441.
je svojo zlato Zepno uro v spomin|se mi, da ga nekaj skrbi; briko- Nemogode. el et

ter me ob loditvi prosil, naj mu|ne, ker tistega mnogega denarja| Mica: ‘““Lej ju no — spet sta | e
ne dam roke, ker ga ob samem|iz Francoske ve# ne prejema. Ven- skupaj. Kdaj se bosta neki ie
spominu na prvo rokovanje Se za-| dar §e zmerom upa, da bo kralj te| vzela?”’ : : H : - 2
bolijo prsti na nogi. Tako smo se ‘kanalje’ kmalu strahoval. Pifi| Franca: “Nikoli!"’ aunno z raVI u rI “aga Iznanadan a
Jodili dobre volje kot prijatelji. |kmalu.’ Mieca : ‘‘Kako to, da net” - ¥
Mej tem so od vseh strani do-| Vesel radi Vereninega odpusta- F(!i'ﬂnca: (‘)‘On ima dolgove, ona —_ —
hajala poroéila o oru in po#i-|nja sem se vrnil v Pariz. Velike|pa denar. Una ga note vzeti do- 3 . S :
o Detele. Franche-Comté, Maco-| reéi s0 se bile mej tem zgodile v kler ne bo dolgov popladal, on il B e e TR s e o Staate o8 derick Woviiln psoudior, 2ste
nais, Baujolais so bile prizadete; ‘Narodnem Zboru"- ". slavni nodi|pa ne more pre_;nplnéatn, dokler povifanje ecen je sedanja potroba, da se ohrani sanesljiva vsebina izdelkow Branili mono dolg; zoper
150 gradov je bilo poZganih v ma- od 4. avgusta se je bilo plemstvo| g2 ona ne vzame. | draginjo na veeh dtevilnih potrebiéinah nakih, a nevi vojni davek nam je spedbil Se zadnji steber in moraii
lo dneh. Champagne, Dauphiné in odpovedalo fevdnim pravicam, S——pe— : smo rene nekoliko povidati. Vsak prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugovora, da v sedanjosti, ko
Elsaiko so preplavile razbojnigke duhoviéina pa desetini; eehi so bi- PRIJATELJU V ALBUM. | moramo veliko ved pladevati za potrcbiéine, in tudi lekarja stane stvar veé, ni bilo mogofe draginji v
dete, podm iz Pariza, ki so pov- i razpuiéeni, prodajnost uradnih Solnece ko marea okom priti. Zato pa bo vrednost Trimerjevih lekov povrnila odjemalecem vse kar vel plafajo za mje.
sod unidevale red in varnost. No- sluzb odpravljena, slehernemu za- Pomlad naznanja, ,
bena praviea, nobena last ni bila jamé&eno enakomerno obdafenje in Sleherna stvarea | 4 D e
ved varna., Voditelji revolucije v po sposobnosti dostop k vsem sluz- Vstaja iz spanja. e vo erls 0 dl‘a“lno
Parizu so morda nameravali tem|bam. Plemstvo je potemtakem bi- &
potomo pospediti zasnovanje in o-|lo edpravljeno, duhovidina od dr- Solndice milo ' e
boroZenje ‘narodne brambe’ po fave plaéana, zato pa tudi njeni Znanim med svetom, it Grenko vmo' o 15 we e
vsej Franeiji. Tudi v Chartres-u samovolji predana. Potem je sle- Greje tud’ Zlo
se je zbral tak oddelek, in oblasti|dil 27. avgusta proglas ‘Eloveko- Nakim poetom. ,
30 elela da bi ga mi izveZball.|vih pravie,” ki naj bi tvorile te-| : ;g;'ge’::v:::;?:::&: mr:::i;vl?wnutmi’d: :W‘ e et i i on e s bolezni
2 : 2 . T " R cu. rinerjevo ravilno Grenko Vino ofisti
TO pé Bam ni bilo po |.nnli, zato !:e:‘] muv;il( ¢]0v7k'0\e praves, S‘:olnce ’po.mhdno : ielodee in odstrani iz notranjiiine drobovja vse mabrane nepotrebne -i'n strupene snovi, ki so nohkkr:
’ Mn.l pisal majorju Bach-|Xakor so bile prog asene gori na- Vse pesimiste, brlog zlotvornih tvarin zavirajofih pravilno delovanje drobovja. Trinerjevi leki so prosti vsakorine we-
manu, naj bi nas odpoklical. vedenega dn.e- obsegajo poleg res- Drami navadno potrebne medanice in vsebujejo le potrebme zdravilne grenke koreminice ter krasno Zareie rudele vino.
Obenem z listom, ki nas je zval nice in pravice tudi mnogo napa- C'lo humoriste. V zadevi zabasanosti, meprebavnosti, glavobola, pol-glavobola, nervoznosti, navadne slabole, kakor tudi
'f Pariz, sem prejel pismo od Va énep. kriviénega, zmedenega in v %élod¥nih neprilikah, ki rade nadlegujejo #emske ob premembi fitja ali rudarje in druge delavee, ko delajo
ene. Dobro dekle je pisalo: ) neijmeg.‘_ b?;;ih 27 prayie (dolZno- xg se ne dudi, in vdihavajo plin, &e rabite ta lek, boste nadli v njem neprecenljivo vrednost. Dobite je v vseh lckarnah.
' - st 0 pozabili) J:e pravi izraz libe- “Sviga da #vaga,’’ D e SR - -~
‘"n“‘:q;l.b:". D‘mph.lhn!k E :;1:1)“3 z vso njegovo zmedo poj- Iz’gtl::“j:ez;::: . TRMENE' u.““' pr:ldo;:j nele{iv l:lr_en boleéine, zato palgje zlasti
. , kako si mu V. . ' i v sluéaju protina, ali revmatizma, nevralgije, lum-
> ‘velil in kako si se v ob- Radovanje je vliadalo v Parizu, ' bago, otrpelosti glefnjev in drugih, naJhiticjia
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